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1918 - РОКОВИНИ ПРОГОЛОШЕННЯ УКРАЇНСЬКОЇ 
ДЕРЖАВНОЇ НЕЗАЛЕЖНОСТІ! - 1977 ^ ^ 

В КОНГРЕСІ ЗСА ЗНОВУ 
ЗГОЛОШЕНО РЕЗОЛЮЦІЮ В 
СПРАВІ ДНЯ УКРАЇНСЬКОЇ 

НЕЗАЛЕЖНОСТИ 
Вашінгтон. — 17 січня 1977, отже на кілька днів перед 

59-ми роковинами проголошення в Києві повної незалеж-
ности і суверенности Української Народної Республіки 22-
го січня 1918-го року, конгресмен Джеме Дєлей ні з Квінсу, 
Н. Й., зголосив резолюцію в справі щорічного проголо-
шування президентом Америки 22-го січня Днем Україн-
ської Незалежности. Текст резолюції, яку передано для да-
льшого розгляду відповідній комісії, говорить сам за себе, 
отже друкуємо його в англійському оригіналі і українсь-
кому перекладі: 

RESOLUTION 

Whereas Ukraine, with a 
population of some forty-
seven million people, is the 
largest non-Russia nation 
both in the Union of Soviet 
Socialist Republis and in 
Eastern Europe; 

Whereas this nation occu– 
pies a significant geographic 
and economic position in the 
context of Eurasia; 

Whereas this second largest 
Soviet people with a national 
history dating back to the 
ninth century has made sub– 
stantial contributions to 
world culture and today poss– 
esses immense potentialities 
and promise for further cultu– 
ral advancement; 

Whereas, in partial recog– 
nition of these cultural contrj– 
butions toward civilization 
and peace, the Eighty-sixth 
Congress of these United 
States of America passed the 
Shevchenko Memorial Reso– 
lution, leading to the erection 
of a statue of Taras Shevchen– 
ko, the poet of Ukraine, on 
public grounds in our Na– 
tion's Capital; 

Whereas the critical impor– 
tance of this non-Russian 
nation in world affairs was 
obliquely reflected in the ori– 
ginal charter membership of 
the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic in the United Na– 
tions Organization; 

Whereas the contemporary 
(Закінгення 

Р Е З О Л Ю Ц І Я 

„З уваги на те, що Укра-
їна, населення якої дохо-
днть до 47 мільйонів осіб, с 
найбільшою неросійською 
нацією в Союзі Советськнх 
СОЦІАЛІСТИЧНИХ Республік і 
в Східній Европі; 

З уваги на те, що ця на-
ція займає дуже важливе 
географічне і економічне 
становище на обширі Ев-
разії; 

З уваги на те, що цей 
другий з черги найчислен-
ніший слов'янський нарід, 
національна історія якого 
сягає дев'ятого століття, 
вніс великий вклад в світо-
ву культуру і сьогодні мас 
безмежний потенціял і мож 
ливості дальшого культур-
ного розвитку; 

З уваги на те, що, як ча-
” сї-ннне признання за цей 

культурний вклад у цивілі-
зацію та за вклад для enpa– 
вн миру, 86-ий Конгрес цих 
З'єднаних Стейтів Америки 
схвалив Шевченківську 
Пропам'ятну Резолюцію, 
яка довела до поставлення 
пам'ятника Тарасові Шев-
ченкові, поетсві України на 
публічній площі в столиці 
нашої країни; 

З уваги на те, що критич 
ну важливість цієї неросій-
ської нації в світових enpa– 
вах посередньо визнано 
тим, що Українська COBCT– 
ська Соціялістична Респуб-
ліка була одним з opmi– 
нальннх членів Організації 
Об'єднаних Націй; 

на crop. -J-mJ 

ПРЕЗИДЕНТ КАРТЕР ТАКОЖ У 
ЗВЕРНЕННІ ДО „ГРОМАДЯН 

СВІТУ" НАГОЛОШУВАВ 
ІДЕАЛИ ВОЛІ 

СПРАВЕДЛИВОСТИ 
Вашінгтон. - Прези-

дент Джіммі Картер у спе-
ціяльному посланні до 
„громадян світу", переда-
ному „Голосом Америки" 
до майже всіх країн не-
довго після виголошення 
його Інавгураційної про-
мови, обіцяв, що його уряд 
даватиме першенство ста-
ранням створити „світову 
систему, яка була б більше 
чутлива до людських зма-
гань". У цьому надзвичай-
ному посланні президент 
заявив, шо в день його 
Інавгурації хоче говорити 
не тільки до американсь-
кого народу, як це завжди 
робили його попередники, 
але теж до „громадян сві-
ту", бо хоча вони не брали 
участи в президентських 
виборах, то рішення ново-
го Президента ЗСА затор-
катимуть також і їх. 

З'єднані Стейти Амери-
ки прикладуть всіх зусиль, 
щоб допомогти створити 
,.стабільну, справедливу 
та мирну світову систему" 
-сказав Президент, дода-
ючи, шо Америка не стара-
тим-ться домінувати чи 
диктувати іншим, але сама 
не може розв'язати най-
більш пекучих проблем сві-
ту, а потребує співпраці 
всіх держав і цілого люд-
ства для усунення загрози 
нуклеарної війни, для за-

безпечення основних ЛЮД-
ських прав, шоб в світі 
більш не було політичної 
репресії, голоду та нужди і 
різниць між багатими та 
економічно недорозвинени-
ми країнами. 

ЗСА можуть бути і бу-
дуть в авангарді тих ста-
рань, а головним чином 
наголошуватимуть „ідеа-
ли свободи людини і люд-
ської гідности',' — заявив 
президент Картер, додаю-
чн, що його уряд старати-
меться розв'язувати непо-
розуміння між країнами не 
шляхом конфронтації, а „в 
дусі співробітництва". 

У цьому посланні до 
„громадян світу" прези-
дент Картер порушив бага-
то тем, які були також 
частиною його Інавгура-
ційної промови, наголо-
шуючи конечність поша-
нування людських прав, 
людської гідности і потре-
бу усунути загрозу атомо-
вої війни. Коментатори 
вказують, що хоча його 
Інавгураційну промову і 
послання до „громадян сві-
ту" за кордоном прийняли 
в більшості позитивно, то 
деякі союзники ЗСА висло-
вили стурбовання, що він у 
своїй промові забагато на-
голошував потребу цілко-
зитого роззброєння. 

О. ОЛЕСЬ 

ВІДРОДЖЕННЯ КРАЇНИ 
Яка краса — відродження країни.' 
Ще рік, ще день назад тут чувся плач рабів, 
Мовчали десь святі під попелом руїни, 
І журно дзвін старий по мертвому гудів. 

Коли відкільсь взялася міць шалена, 
Як буря, все живе схопила, пройняла, — 
І ось, — дивись, в руках замаяли знамена, 
І гимн побіди співа невільна сторона. 

Так спить орел, — ураз, розкривши очі, 
Угледе світ, красу і простір голубий, 
І легко з скель спорхне, і в небі заклекоче 
Про вільний льот орлів, про ранок золотий. 

Так море і:іоді, — всю ніч дрімає, 
І нагло хвилями, як крилами, заб'є, 
І дивним жемчугом і барвами заграє, 
І очі всесвіту до себе прикус. 

Летить воно, хвилюється і ллється 
В обіймах соняшних, і сяє, і тремтить, 
І щастям все життя йому в той мент здається, 
І все в путі йому і годе і щастить. 

І де взялись ці хвилі сніжно-білі, 
Хто дивно так навчив їх грати і шуміть, 
З яких ясних країн чайки ті налетіли, 
Що вміють ніжно так і плакать, і жаліть? 

Чайки, чайки! Тоді не треба плачу, 
Коли йде боротьба за волю, за життя, 
Коли на хмарах я вже дивний відблиск бачу 
І сонця жданого блискуче вороття. 

Голова Української Держави і Головний 
Отаман Симон Петлюра. 

У РІЧНИЦЮ АКТІВ 22-го СІЧНЯ 

Українська Громадо! 

' Щорічно, звичаєм, що став для нас уме традиційним, 
відзначаємо роковини двох найбільш світлих моментів в 
історії українського народу. 

Роковини двох подій, що завершували мрії й бажання 
багатьох поколінь, змагання й боротьбу цілих віків; 
відродження в національній революції над Дніпром. 

Роковини віднови незалежности власної Держави й 
проголошення з'єднання всіх українських земель, в одну, 
ні від кого незалежну, соборну Українську Державу: 
Роковини Актів 22-го січня 1918 і 1919 років. Роковини 
актів, що відкривали перед нашим народом тоді нові надії, 
нові сподівання, нові задуми і пляни. 

Цими нашими щорічними святкуваннями ми вшано-
вуємо наше минуле. Але ними ми також виявляємо і 
доказуємо усьому світові наше невпинне змагання 
зробити ці два акти дійсними і діючими сьогодні та 
закріпити їх на майбутнє. 

Ці дати, разом з 1-им листопадом 1918 року у 
Галичині, це фундаменти новітнього відродження Україн-
ської Держави, побудову якої українці засвідчили своєю 
кров'ю і життям! Вони стали передрішенням долі україн-
ського народу на вічність. Вони були переплітані тра-
гедісю збройних невдач. Та дух їх і їхня ідея пережила і 
житиме вічно для майбутніх поколінь. 

За їхнє здійснення боролись сотні тисяч українців в 
армії Української Народної Республіки, Українській 
Галицькій Армії, члени революційних організацій Україн-
ської Військової Організації і Організації Українських 
Націоналістів, Карпатських Січовиків, вояки Першої 
Української Дивізії „Галичина" та Українська Повстан-
ська Армія. Перед пам'яттю тих. що впали на полі бою. в 
пошані клонимо наші голови. 

Вшануймо їх достойно! 
А молитви наших душпастирів за Україну і її нарід, 

що НИМИ—для вшанування Дня Незалежности України -
започаткують свої наради обидві Палати Конгресу ЗСА. 
долинуть до України, і вона відчує, що ми тут молимося за 
її долю й волю. 

Хай заяви сенаторів і конгресменів, проголошувані в 
ці роковини Січневих Актів в обидвох Палатах Конгресу, 
хай проклямаціі Дня Української Незалежности губср-
наторів стейтів і мейорів міст, хан промови політичних 
діячів Америки на наших ев'яткуваннях дійдуть до 
земляків в Україні й поза неу сущих інформацією про нашу 
працю тут у поширюванні Правди Українського Народу, 
доказом зоріентування політичного і урядового світу 
Америки про ці два Акти Січня н щорічного відсвіжування 
пам'яти про них в прилюдній опінії країни. 

Хай нечутний там, на Рідній Землі, але якже вимовно 
голосний для нас тут шелест блакитно-жовтих прапорів, 
що побіч американських маятимуть у ці Роковини на 
офіційних будівлях і наших тут, скріпить нашу віру в тс, 
що вони, наші національні прапори, маятимуть у столиці 
незалежної України та на будівлях її амбасад у світі! 

Хай радісний гомін нашого Національного Гимну, що 
його співатимемо на Січневих Святкуваннях, понесеться 
туди, на Рідну Землю, в її столицю, на Майдан Софії, а 
звідтіль в усі закутини міст та селищ і звістить що ВОНА, 
НАША УКРАЇНА, ЩЕ НЕ ВМЕРЛА І НЕ ВМРЕ, А 
ЖИТИМЕ ВІЛЬНОЮ. НЕЗАЛЕЖНОЮ і СОБОРНОЮ! 

Український Конгресовий Комітет Америки 

Ню Йорк, Січень 1977 Р.Б. 

СВЯТКУВАННЯ В СТОЛИЦІ 
І В ГРОМАДАХ 

Богослуженнямн і моли-
Лвами в намірекні україв-
п:акоі-о лароду, заяхзахш члє 
нами Конгр., підписанням 
прокламацій посадниками 
міст і губернаторами стей-
тів, вивішенням українсь-
ких національних npano– 
рів на державних буднн-
ках, численними імпреза-
мн — концертами, бенкета-
ми, мистецькими виступами, 
святочними промовами, від-
значатимуть українці в 3-
СА в цьому році своє все-
національне Свято Україн-
ської Державности і Собор-
ностн. Крім окремих свят у 
громадах, відзначення річ-
ниці Української Держав-
ностн відбудетея також в 
столиці Америки, Вашінгто 
ні, та в столиці стейту Ню 
Иорк Олбані, що їх oprairi– 
зує Централя Українського 
Конгресового Комітету зі 
своїми Відділами. 

ВАШІНГТОН, Д.К. -
Цьогорічне відзначення 
Свята Державности у сто-
лиці ЗСА відбудеться у 
двох днях: 26-го січня о. 
монсіньйор Михайло Федо-
рович з Філадельфії, канц-
лер Метрополії, відмовить в 
Конгресі молитву, а сена-
тори складатимуть заяви в 

справі Дня Української Не-
залежности. У цій справі 
преіидіиг УККА ггроф; д-р 
Лев Добрянськяв переслав 
на адреси сенаторів і кон-
гресменів окремого листа із 
запрошенням взяти участь 
у цій імпрезі. Крім того, 
Від. УККА повниш вплн-
ватн на законодавців у сво-
їх стейтах, щоб вони взяли 
того дня участь у відмічу-
ванні роковин Української 
Державности. 27-го січня в 
приміщенні Равбурн Білд-
інґ в залі ч. 2168 відбу-
деться окрема зустріч укра-
їнців з сенаторами і конг-
ресменами при перекусці. 
Імпреза розпічнеться о год. 
6-й вечора і триватиме до 
год. 8-ї. Від 8:00-8:30 відбу-
деться мистецька частина 
програми, в якій виступить 
ансамбль бандуристів з Ва-
шінгтону під керівництвом 
д-ра І. Масника. Промовля-
тимуть: сенатор Пол Cap– 
бейнс з Меріленду, і кон-
гресменн: Крістофер Дадд і 
Мілісент Фенвік. Від укра-
їнців інж. д-р Віталій Гар-
бер і віцепрезидент УККА 
і головний предсідннк УНС 
Йосип Лисогір. Майстром 
церемонії буде мґр Юрій 
Нестерчук — голова сто-
(Закінчення на стор. 3-ій) 

В Ню Йорку прошолошено День 
Української Незалежности 
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Учасники церемонії проголошення Дня Української Неза 
лежностн в Ню Йорку. 

Ню Йорк, Н. Й. (ід) В 
присутност і численних 
представників місцевої ук-
раїнської громади, включ-
но з молоддю, заступник 
посадника та комішенер 
Інвестигацій Ніколас Ско-
пета в імені відсутнього 
посадника Абрагама Біма 
проголосив в четвер, 2(Х-го 
січня, прохлямаш'ю Дня 

Української Незалежнос-
ти. 

Посадник Бім не міг 
особисто бути присутнім 
на цій церемонії, яка від-
булася в „Синій Кімнаті" 
Ратуша, тому, що від брав 
участь в інавгураційних 
святкуваннях у Вашінгтоні 
того ж самого дня. 
(Закінчення на crop. 3-ій) 

РОСІЙСЬКІ ПОЛІТВ'ЯЗНІ 
ВИМАГАЮТЬ ПРАВА НА 

САМОВИЗНАЧЕННЯ 
СОВСТСЬКИХ РЕСПУБЛІК 

денні тексту тієї заяви ра-
зом з в'язнем Владіміром 
Балахоновим. Ідея такої 
заяви російських політв'яз-
нів виникла у першу річ-
ницю підписання Гельсін-
кськоі угоди в результаті 
розмов в'язнів різних націо-
нальностей. Владімір Бу-
ковський, відтворивши та 
передавши для публікації 
текст заяви, відмітив, що 
тієї заяви російських політ-
в'язнів не слід вважати 
..якоюсь новою спробою 
росіян грати ролю старшо-
го брата або накидати роз-
в'язку національних про-
блем". Радше навпаки. У 
вступі Буковського до заяви 
сказано, що „це вислід дея-
кого комплексу вини, прий-
нятого в нас під час тюрсм-
них і лагерних зустрічів і 
розмов". Текст цієї заяви, 
яка появиться друком у зга-
даному журналі , .Конти-
немт" щойно в березні ц.р.. 
кореспондент . .Свободи" 
одержав від Н. Ґорбанєв-
скої із згодою на його нс-
гаііну публікацію. 

Париж. (Василь Маркусь 
—телефоном)—Як уже ко-
ротко згадано про пресову 
конференцію Леоніда Плкь 
ща, на тій конференції, яка 
відбулася 17-го січня у п'яту 
річницю масових арештів 
українських інтелектуаліс-
тів, позапрограмово висту-
пила Наталія Горбансвская 
з відомої російської групи, 
що гуртується біля журналу 
„Континент", та повідоми-
ла в імені перешкодженого 
Володимира Буковського. 
звільненого недавно з Вла-
димірської тюрми в заміну 
за звільнення чилійського 
кумуніста, про заяву росій-
ськнх політв'язнів З ВИМО-
гою самовизначення нс-ро-
сійських народів COBCT– 
ського Союзу. Згідно з ПОВІ-
домленням Н. Горбансв-
скої, становице російських 
політв'язнів було укладене у 
формі заяви до голови Прс-
зидії Верховної Ради 
СССР Н. Підгорного і його 
індивідуально висилали до 
Москви поодинокі ПОЛІТ-
в'язні-росіяни. В. Буков-
ськнй брав участь в укла-

З А Я В А 
Голові президії Верховної Ради СССР Н. В. Підгорному в 
річницю підписання кінцевого Акту конференції в справі 

Европейської безпеки і співробітництва. 
Першого серпня 1976 

року проминув рік від часу 
підписання 35-v країнами 
Кінцевого Акту наради про 
європейську безпеку і СПІВ-
робітництво в Гельсінках. 

Мавши на увазі твердо 
висловлене радянською 
стороною бажання від-
хильно виконувати ці узгід-
нення у їх повному засягу 
російські політв'язні Влади-
мірської тюрми звертають 
Вашу увагу на наступне: 

Восьмий Пункт кінцевого 
акту говорить: Виходячи з 
принципу рівноправностн і 
права народів в ільно 
розпоряджатися своєю 
долею, всі народи завжди 
мають право в умовах 
повної свободи визначу-
ватн свій внутрішній і 
зовнішній статус, коли, як 
цс вони бажають, без втру-
чання з-зовні, та здійснюва-
ти за своїм вподобанням 
свій політичний, господар-
ський, суспільний чи куль-
турннй розвиток". Як 

відомо, народи, що заселю-
ють СССР,визначили свій 
внутрішній і зівнішній ста-
тус в умовах громадянс -. Г, 
а згодом Другої світової 
війни, що їх при найкращо-
му бажанні годі називати 
умовами повної свободи. З 
цих чи інших причин, 
властивих воєнному часові, 
значне число людей в той 
час взагалі не мали можли-
вости брати участь у вирі-
шуванні долі своїх народів. 
Цс питання розв'язувалося 
силою зброї, а не шляхом 
свобідного волевиявлення. 

Також в наступному 
періоді нічого не було зроб-
лено, що сприяло б вияву 
волі цих народів. Наприк-
лад, на території СССР 
ніколи не проводився все-
народний опит (рефсрен-
дум), а питання про статус 
народів, що заселюють 
СССР, звичайно вирішува-
лося адміністративно. І так, 
закон про громадянство 
(Закінгення на стор. !f-xii) 

Совети обстоюють свою 
еміґараційну політику 

Брюссель, Бельгія. — 
Г е н е р а л А л е к с а н д е р 
М. Гейг, головнокоманду-
ючігй військами Північно-
Антлйнтичного Оборонно-
го Пакту (НАТО), заявив, 
шо опубліковане урядом 
СОВЄТСЬКОГО СОЮЗУ ЗВІДОМ-
лення про цивільну оборо-
ну означає, щосовєтські лі-
дерн не зрезшнували з дум-
ки про перемогу в атомо-
вій війні. Свій погляд на цю 
справу ген. Ґейг cnpeinny– 

вав в окремому інтерв'ю, 
надрукованому в бельгійсь-
кому журналі ,,Кнак". На 
підставі зарекордованого 
інтерв'ю, яке відбувалося в 
англійській мові, ген Гейг 
між іншим заявив, шо роз-
будова цивільної оборони 
Совєтським Союзом вка-
зує, що совєтські лідери 
зовсім не виреклися МОЖ-
ливости атомовоі війни, як 
це вчинили багато західніх 
держав. 

ВІДДІЛ УНС В РІВЕРГЕД ВЛАШТОВУЄ БЕНКЕТ 
Рівергед, Н. Й". — 

Перший річний бенкет і 
баль 256-го Відділу УНСо-
юзу відбудеться в суботу, 
29-го січня, в елегантному 
ресторані Бирчвуд, при 512 
вул. Пулаского, — інфор-
мує Кирило Безкоровай-
ний, секретар Відділу. Бен-
кет заплянований на год. 
6:30 увечорі. 

Головними промовцями 
під час бенкету будуть: 
заступник головного прсд-

сідннка УНСоюзу д-р Іван 
Флис і посадник міста Рі-
вергед Аллан Смит. В мис-
тецькій програмі висту-
пить танцювальна група 
під керівництвом Уляни 
Шмериковської. 

Після бенкету відбу-
деться забава під звуки 
оркестри В. Проианина. 
Вступ на бенкет і баль — 10 
дол. У всіх інформація^ 
звертатися на число теле-
фону (516) 878-1242. 
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ЗАМІСТЬ РЕДАКЩЇНОЇ 

УКРАЇНСЬКА НАРОДНА 
РЕСПУБЛІКА І БА ТЬКІВЩИНА 
Написав Микола Лівнцькнй, Президент У HP в екзнлі 

Зовсім недавно з'явився самвидавний догумент, onpa– 
цьований опозиційною діячкою в Москві Мальвою 
Ландою. В цьому документі описується не тільки 
знущання кагебістів над молодим українським патріотом 
Степаном Сапеляком. але подасться також дуже 
знаменний факт, що в 55-ту річницю проголошення 
суверенности Української Народної Республіки 22-го січ-
ня в одному селі в Галичині вивішено синьо-жовті npano– 
ри. а біля них були такі написи: „Вдень незалежности. Хай 
живе Українська Народна Республіка. Росіяни, 
забирайтеся". Можна припускати, що такі події 
трапляються не тільки в одному якомусь селі в Україні і не 
тільки в Галичині. Але відомості про них не доходять до 
нас, закордон. 

З цього приводу мимохіть приходять на думку твер-
дження деяких українців у західньому світі, що, мовляв, 
про УНРеспубліку в Україні „вже забули", бо там існує 
тепер „реальна" УССР, а тому в наших політичних потяг-
гненнях ми мали б „виходити" з отої „реальної" УССР і 
прагнути „усамостійнення" цієї останньої,чи її „перство-
рення" на У HP. Але, власне, дуже реальні міркування та й 
сама дійсність наводять на зовсім інші висновки. Традиції 
і нав'язування до історичного минулого відограють вели-
чезну ролю в кожній нації, яка бореться за своє визволен-
ня. 

Як виглядала б наша національна дійсність, якби су-
часні українці, що живуть на батьківщині, „забули" про 
своє історичне минуле, про славні дії своїх предків? І як 
можна „виходити" з УССР, якщо ця остання являє собою 
ніщо інше, як звичайну колонію Москви, її знаряддя для 
національного й економічного гніту. 

Молоде покоління в Україні, відкидаючи оту „реаль-
ну" дійсність, тобто російсько-совєтську окупацію, шукає 
за традиціями минулого, щоб черпати з них наснагу для 
свосї боротьби і для своїх національних прямувань. 1,шу-
каючи за цими джерелами національних вказівок у 
минулому, молоді українці подибують не тільки Княжу чи 
Козацько-Гетьманську доби нашої державности, які вже 
на;п о довго від нас відділені цілими віками, але й зовсім 
недавню добу нашої новітньої державности у формі 
Української Народної Республіки. Про це вони можуть 
довідатися з оповідань чи переказів старшої генерації, про 
цс ше можна знайти якісь документи по бібліотеках і про 
цю лобу, добу Української Центральної Ради і Української 
Народної Республіки, можна прочитати в різних совєтсь-
ки виданнях - звичайно, в негативному насвітленні, але 
ж люди під совєтами дуже добре розуміють, як треба ста-
внтися до чогось, ще негативно насвітлюс совєтська 
пропаганда, тим більше ті люди, які самі негативно 
ставляться до сучасної дійсности під московською окупа-
цією. Ці молоді українці напевно можуть довідатися,що 
У НРеспубліка була справді вільною украінськоюДержа-
вою з уплянованим народоправним ладом, з громадянсь-
кими волностями, з соціяльно-господарчоюсправедливіс-
тю - отже такою державою, якуможуть собі прагнути і су-
часні українці в підневільних умовах ворожого окупа-
ційного режиму. 

А тому їхні почування линуть до тих часів, коли в 
Києві було урочисто проголошено вільним українським 
парляментом: „Від нині Українська Народна Республіка 
стає самостійною, ні від кого незалежною, вільною, суве-
ренною Державою Українського Народу." 

Звичайно, після доби існування на українській терито-
рії суверенної УНРеспубліки, були й інші державні чи 
революційні акти, що свідчать про дальшу боротьбу 
українського народу за свою незалежну державність. Було 
проголошення незалежности Карпатської України, була 
проба відновлення самостійної української державности 

Актом 30 червня, була славна боротьба Української Пов-
станської Армії різних формацій. Але то були акти, що 
торкалися або лише частини української території, або 
носили революційний характер. Вся соборна Україна існу-
нала. як суверенна Держава, на підставі леґально-
державних Актів 22 січня 1918 і 1919 років власне у формі 
УНРеспубліки. В Галичині існувала Західна Область 
Української Народної Республіки. УНРеспубліка проісну-
вала - весь час в стані війни з зовнішніми силами — 
всього три роки, але проіснувала з регулярною Армією, з 
регулярним фронтом проти ворожих сил. з визнанням, як 
суверенної держави, багатьома чужинецькими державами, 
з дипломатичними представництвами в столицях майже 
всього світу, з власною валютою, власною нормально-
явною адміністрацією. 

Ось чому Українська Народна Республіка - цс не 
минуле, але сучасне, про ке і тепер ще міркують у 
міжнародних дипломатичних колах; ось чому українці в 
країнах західнього світу влаштовуютьСвята Державности 
в день проголошення суверенности УНРеспубліки і чому 
саме в цей день, 22 січня, в багатьох містах ЗСА чи Канали 
вивішуються на державних будинках українські національ 
ні прапори. А про це все напевно доходять вістки і до 
наших патріотів у поневоленій батьківщині 

' І тому має велику рацію для свого існування і дії 
Державний Центр і Уряд Української Народної Республі-
ки в екзилі. І тому наше гасло ВІДНОВЛЕННЯ УКРА-
ЇНСЬКОЇ НАРОДНОЇ РЕСПУБЛІКИ ЯК СУВЕРЕН-
НОЇ ДЕРЖАВИ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДУ має глибо-
ге й актуальне значення. Звичайно, це гасло не треба розу-
міти так, що ми хочемо відновлення всього того, що було 
в Україні за доби УНРеспубліки. Про державний, eyeni– 
льно-громадський чи соціяльно-господарчий лад віднов-
леної української держави, навіть про її назву, буде рішати 
демократичним способом сам український народ у 
відновленій нашій державі. Ми хочемо відновлення того 
стану, коли, як за доби УНРеспубліки, український народ 
міг вільно рішати про свою національно-державну долю. І 
тому— тому разом з українськими патріотами на батьків-
шині і в згоді з ними — ми повторюємо: ХАЙ ЖИВЕ 
УКРАЇНСЬКА НАРОДНА РЕСПУБЛІКА) 

Ви чуєте кожного вівтір-
ка о десятій тридцять ран-
ку, як гудуть сирени. Чи 
прийшло вам коли на дум-
ку, що ці сирени можуть 
загудіти колись в інший 
час, попереджуючи лиш на 
коротку мить страхіття ну-
клеарно! експльозії над на-
шою головою? Ви запрн-
мітили певно трикутні таб-
лички над ннжчеположенн-
ми частинами будівель із 
написом "shelter" та його 
поємністю. 

Ви не придаєте тим ре-
чам ніякої уваги. Ціла аме-
риканська громадськість 
цілковито не підготована 
до того, що зветься ,,rpo– 
мадською обороною" на 
випадок нуклеарної війни. 

Ці сирени і ці схови 
введено в час, коли Амери-
ка мала незаперечну nepe– 
вагу в ділянці нуклеарної 
зброї, тож не диво, ЩО вся 
ця „громадська оборона" 
була трактована і урядом і 
населенням несерйозно. 
Хто нам може що зроби-
ти? 

Недавно слухав на теле-
візорі і читав я у місцевій 
газеті підсумки про амери-
канську оборону. Налрик-
лад, директор тієї оборони 
в Чікаго признав, що місто 
зовсім неприготоване на 
випадок нуклеарної атаки. 
'Emergency? як відловідаль-
ні за те її розуміють, це 
радше заходи на випадок 
торнадо, повені, грізного 
пожару. В Чікаго має бути 
1600 сховищ і працює 92 
сирени. Де ті сховища? В 
підземельних залізницях та 
у підвалах високих будин-
ків. Як засоби перетриван-
ня атаки і радіяші трима-
ють у тих схоронищах пач-
ки з крекерсами, що були 
там покладені ще у 1962 
році. Коли частину тих 
крекерсів післали до Гвате-
малі для жертв землетрусу 
то люди похворіли від них. 
Федеральний уряд не дає 
коштів, щоб замінити зіп-
суті крекерси свіжими, то 
їх не викидають. Поста-
чання води теж під знаком 
запиту. Є в декотрих схо -
вишах інструменти для ви-
явлення радіяції, але нема 
експертів, щоб їх вміли 
обслуговувати. Нема нія-
ких плянів евакуацій міст. 
Регіональна централя в Ду-
лют, Міннесота, працює 
над ними, a;r– коли ці пляни 
будуть готові — невідомо. 
Отже ціла ,,громадська 
оборона" Америки зво-
диться до тих сирен та 
щомісячних вправ із дітьми 
у школах. 

У пресі часто говорить-
ся про перевагу совєтських 
нуклеарних зброєнь, про 
можливість атаки на ЗСА, 
але тих презумпцій ніхто не 
бере поважно. Звичайний 
обиватель навіть думки не 
припускає, що таке лихо 
могло б навістити Америку 
і турбується безробіттям, 

інфляцією, ,,шапінгує", BC–" 
селиться. А можливість 
нуклеарної атаки? Хай тим 
ЖУРЯТЬСЯ Ф О Р Д , КІССІНД-
жер, Картер чи Бравн, але 
у...? Американець не є пси-
хічно приготований на 
можливість нуклеарної вій-
ни. 

Війна ця неправдоподіб-
на, але чи може хто дати 
запоруку, що вона немож-
лива?? Можливість усе іс-
нує, а на можливість треба 
бути підготованим, як на 
смерть. 

Оборонна філософія 
Америки наставлена тільки 
на те, як „відстрашити" 
потенціального противнн-
ка від нуклеарної атаки, а 
не, що робити, коли 6 вона 
сталась. Совєти беруть до 
уваги першу можливість, 
але і другу, шо таки може 
дійти до війни. Вони більш 
реалістичні і практичні. 
Коли Америка видає річно 
біля 80 мільйонів на ,,rpo– 
мадську оборону", совєт-
ський бюджет передбачує 
на цю ціль мільярд доля-
рів, не враховуючи того, 
шо там багато приготу-
вань робиться за кошт 
громадського навантажен-
ня. 

Та вже ніхто не бере так 
реалістично і серйозно 
можливости нуклеарної 
війни, як Китай. Одною з 
головних заповідей Мао 
було — рий підземні тунелі 
і складай там припаси xap– 
чів і зброї. І це вони ВИКО-
нують пляново і система-
тично. 

Недавно появився в 
,,Ню Йорк Таймсі" звіт 
кореспондента, що мав на-
году оглянути такі тунелі у 
місті Дейрен, а впевнює 
він, шо такі ж тунелі є у 
всіх містах Китаю, а навіть 
у селишах. Той кореспон-
дент описує ті довжезні 
підземні ходи з численними 
відгалуженнями на склади 
харчів, води, зброї, з при-
міщеннями на школи, шпи-
талі, малі фабрики, спаль-
ні, голі для зборів. А все 
освітлено, з доброю ВЄНТИ-
ляцією, з оборонними OT-
ворами, наїженими для 
оборони скорострілами й 
іншою малою зброєю. З 
тих тунелів є виходи поза 
місто, у лісисті околиці для 
випадів. Китайці вва-
жають, що на випадок 
нуклеарної атаки вони мо-
жуть там перетривати дов-
ший час, а відтак відти 
зачинати партизанку проти 
ворога, шо хотів би окупу-
вати їх край. До такої 
партизанської війни після 
нуклеарної атаки вони ма-
ють крім армії, що нара-
ховує біля 5 мільйонів чо-
ловік, біля 100 мільйонів 
міліції, в тому жінок і дітей ' 
від десятого року життя. 
Великої зброї не мають 
багато, але вони добре 

випосажені малою проти-
танновою зброєю. 

Що думати про всі ці 
оборонні засоби? Чи такі 
то наївні ці китайці? Ма-
буть їх побоювання нападу 
з півночі мають логічне ви-
правдання. Нам не вигля-
дає, що СССР зважився б 
вмотатись нині у війну 
проти Китаю, коли на за-
хідніх кордонах ворог. Але 
китайці не такі певні, що 
така можливість не може 
заіснувати. 

Приготовуння до гро-
мадської оборони - це 
дуже корисний спосіб ВИ-
робити почуття взаємної 
залежності! всіх громадян, 
спільноти і єдности. 

Міста перелюднені. Ко-
ли у тих підземеллях буду-
ють невеликі фабрики, то 
це корисне на майбутнє, 
незалежно від того, чи буде 
атака, чи ні. Ці підземель-
ні конструкції дають зай-
няття людям, що в Амери-
ці, живучи на державних 
підмогах, нападають на 
прохожих, виривають їм 
торбинки, ранять, а то й 
убивають. 

На мою думку, китайці 
знають, що роблять. Май-
бутнє не є аж таке певне, 
щоб уважати „громадську 
оборону" проти можливої 
нуклеарної атаки зайвою. 

У переговорах про об-
меження нуклеарних збро-
єнь, американська сторона 
підносить, як аргумент, що 
московська сторона має пе-
ревагу, і мабуть готується 
до агресії, коли придає 
таку вагу громадській обо-
роні. Чому у нас це питан-
ня так занедбане? Добра 
оборона — це теж серйоз-
ний відстраш ючнй атут 
проти успішної нуклеарної 
атаки ворога. Москва ро-
зуміє і має добре зоргані-
зовану цю ділянку націо-
нальної безпеки. Китай 
теж уважає, що громадсь-
ка оборона — це дуже 
ефективний фактор їх без-
пеки. Америка занедбує цю 
ділянку національного. по-
тенціялу і може колись 
гірко за цю неувагу запла-
тити. 

Автор статті про амери-
канську непідготовленість 
у ділянці громадської обо-
рони так титулував свою 
статтю „Are biscuits Rus– 
sia's secret weapon?"—бажа-
ючи сказати, що, коли 
б дійшло до нуклеарної 
атаки на ЗСА, ми могли б 
потруїтись власними при-
пасами харчів і у власних 
сховищах, не треба було б 
аж ворожої агресії. 

Сотні мільярдів іде в 
ЗСА на конструкцію зброї, 
якої може не прийдеться 
ніколи вжити, але на те, 
щоб приготовити населен-
ня на всякий випадок, нема 
одного мільярда! А той 
випадок — нуклеарна ата-
ка, хоч неправдоподібна, 
все ж можлива. А на мож-
ливості треба бути приго-
тованими. Китайці — ро-
зумний і передбачливий на-
род. 

Володимир Мацьків 

НАШІ ДІТИ І МИСТЕЦТВО 
Працюючи в школах, я 

мав змогу добре пізнати 
українських дітей та дещо 
старшу молодь, серед яких 
бувало поважне число та-
ких, які виявили заці-
кавлення до різних родів 
мистецтва. Деякі з них 
цікавилися більше народ-
ннм мистецтвом, як танці, 
вишивки, кераміка, пнсан-
ки, а інших цікавило біль-
ше індивідуальне мнстсцт-
во, тобто літературні, му-
зичні, драматичні твори та 
інші. Багато з них мали не 
тільки зацікавлення, але і 
свого роду таланти. Та так 
складалось, що лиш деякі з 
них мали змогу ці таланти 
належно розвинути, бо об-
ставини життя не сприяли 
цьому, і поважне число 
батьків не зрозуміли цього 
і не допомогли своїм дітям 
розвинути ці Богом дарова 
ні таланти. 

Думаю, що зацікавлен-
ня мистецькими справами 
серед нашого молодого по-
коління не проминуло і 
тепер, коли ми живемо 
поза рідною землею. Треба 
тільки подбати, щоб ці 
таланти у своєму часі на-
лежно розвинулися. 

Це тим більше потріб-
но, бо там.на наших землях, 
московський варвар нн-
щить всі здобутки нашої 
культури, яку наш нарід 
створив на протязі свого 
існування. Нищить наші 
музеї, архіви, не дозволяє 
видавати літературні тво-
ри, які не були б змістом 
згідні з їх наказом, заборо-
няє творити і виставляти 
такі драматичні й оперові 
твори, які пригадували б 
нашу минувшину. Малярі 
мусять малювати лиш такі 
твори, які були б npona– 
гандою для їх задумів і т. 
п. 

Щоб не стати свого роду 
безкультурною "' масою, 
нам треба якнайбільше 
плекати та розвивати свою 
рідну культуру. Дуже важ-
ливу та конечну ролю в 

культурі кожного народу 
виконує мистецтво у всіх 
його родах, тому нам тре-
ба про це серйозно поду-
мати. 

Та, на жаль, так тепер 
складається, що наших 
мистців у вільному світі не 
прибуває, а зменшується, 
бо старші відходять з того 
світу, а молодих прибуває 
дуже небагато. 

Доказом цього є справа 
Української Мистецької 
Студії у Філадельфії, ди-
ректором якої є проф. Пет-
ро Мегик. Давніше навча-
лось там доволі поважне 
число нашої молоді,1 по-

с.між якої вийшло кілька вже 
відомих мистців-малярів. 
Сьогодні в цій Студії є 
дуже мала кількість учнів, 
мимо того, що у Філядель-
фії живе поважна кількість 

українців, а між ними бага-
то інтелігенції. 

Взявши до рук нашу 
газету, часто бачимо статті 
про праці і заслуги людей, 
що причинились до ПОШИ-
рення нашої культури, тоб-
то науковців і мистців. Це є 
доказом, що наш нарід 
вміє цінити таких людей, 
які. працюють на користь 
свого народу і своєї куль-
тури. 

Мистецтв є дуже доб-
рим і важливим чинником, 
який допомагає нам пока-
зати себе і свою культуру 
іншим народам, та тим 
самим займати відповідні 
місця серед інших культур-
них народів в світі. 

Тому треба докласти 
усіх сил, щоб наші діти, 
головно ті, що мають та-
ланти до мистецтва, не 
марнували їх, але розвива-
ли та допомагали нашому 
народові стати на належ-
ному місці, та тим самим 
доказати світові, що наш 
відвічний ворог не в силі 
знищити нашої культури. 
Дуже добре роблять ті 
батьки, які, побачивши у 
своїх дітей зацікавлення до 
деяких родів мистецтва, 
стараються це зашкавлен-
ня посилювати та заохочу-
вати до кращого пізнання 
даного мистецтва. Дітей, 
що цікавляться музикою та 
співом, провадять частіше 
на концерти визначніших 
музик та співаків, а тих, що 
їх цікавить малярство, 
різьба, архітектура — про-
вадять до музеїв. Там вони 
мають змогу побачити, як 
люди цікавляться мистец-
твом та як нагороджують 
виконавців. Щоб посилити 
зацікавлення дітей мистец-
твом, треба час до часу 
давати їм відповідні книж-
ки з мистецькою темати-
кою, щоб вони мали змог^ 
краще запізнатися з цією 
ділянкою та довідатись, 
яку ролю відограє мистец-
тво у розвитку культури 
даного народу. 

Коли дитина оказуе ба-
жання вчитись у якійсь 
ділянці мистецтва, то 
батьки повинні їй допомог-
ти усіма своїми силами й 
засобами та заохочувати 
до праці у даному роді 
мистецтва. Треба теж ста-
ратись, шоб при кожній 
сприяючій нагоді виясню-
вати дитині, яку ролю відо-
грає дана ділянка мистец-
тва в культурі народу та як 
нарід старається віддячува-
тися мистцеві за його пра-
цю. Це буде дуже важли-
вим засобом до усвідомлю-
вання кандидатів на мист-
ців та заохотою до їх даль-
шої успішної праці. 

Маючи переконання, що 
наші усі люди, що мають 
дітей у шкільному віці, 
мають відповідну освіту, і 
вони розуміють як слід ЦЮ 

ГОЛОСИ ЧИТАЧІВ 

ПОХВАЛЬНИЙ ПОЧИН 

Думаю, що варто приві-
татн почин Громадського 
комітету міста Ню Иорку, 
який вирішив не влаштову-
вати цього року академії 
для відмічення Січневих ро 
ковин, тільки ставить п'єсу 
Миколи Куліша „Мнна Ма-
зайло". 

Цей твір нашого ЙІПІЛЧ-
ного драматурга с актуаль-
ннм і тепер. Справа особи-
стої та національної іден-
тичности представлена в 
творі проблемою вживання 
української мови, прізвищ 
та імен. Сьогодні ця ситуа-
ція не менше пекуча, як бу-
ла вона у двадцятих роках. 
І сьогодні с проблеми вия-
ву особистого обличчя, чи 
почуття меншевартости, чи 
дрібноміщанського підшн-
вання до сильнішого або 
до більшості!. Ця сатира М. 
Куліша сьогодні не с тільки 
коментарем про українців в 
УССР у двадцятих роках 
чи в сімдесятих: в цій п'ссі 
можна побачити й наших 
братів на Заході. 

Лариса М.Л. Оишпкевжч 

ПОДЯКА АВТОРЦІ 

Ще не так давно в „Сво-
боді" був куточок під заго-
ловком „Голос читачів". Те 
пер того голосу не чути... 
Не знаю з якої причини: 
чи самі читачі стали „без -
голосами", чи, може, Ре -
дакція „позбавила їх голо-
су", відібравши в них той 
куточок, де вони ВИСЛОВЛЮ-
вали свої думки про той чи 
інший допис. 

А зринула в моїй голові 
ця згадка тому, що на ме-
не зробили велике вражен-
ня два дописи пані Лес̂ і 
Лисак: один був видруко-
ванин в часописі за 18-го 
грудня п. з. .,Святий Отче 
Миколаю..." а другий за G-
те січня п. з. „Не плач, Ра-
хнле..." Ці дописи знайш-
ли дорогу до мого серця і я 
б хотіла подякувати пись - -

Ле^ннциза„ них. ш. „ „ . „ . 
Л.Д.Дднчуіс 

Філядельфія 

заохоту до студіювання 
мистецтва, яке нам під цю 
пору дуже потрібне, а то й 
конечне, — бо рідної куль-
тури не можна купити за 
гроші, ні винаймити у чу-
жих, ми мусимо її самі 
здобути власною працею, 
власними талантами та 
власним зусиллямі а тим 
самим показати світові, що 
ми належимо до народів, 
яких культура почала роз-
виватись від дуже давніх 
часів. Тому подбаймо, щоб 
не змарнувалась ні одна 
наша дитина, яку наш Тво-
рець наділив мистецькими 
талантами. 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 

УНСоюзу! 
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Любов КОЛЕНСЬКА 

ДЖЕННІ, ВЕРНИСЯ!... ' і 
і! 
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Вийшовши, Наталка була лиха на себе, за свою над-
мірну гордість, за недобрі слова. Таж Дженні тільки з 
добрим оловом звернулася до неї. 

- Ну і як цим разом тобі сподобалася Наталка? — 
спитала Христина Дженні. 

Надзвичайно зарозуміла і нечемна, але добре, що 
в неї ці риси проявились, не маю жадних ілюзій. Можеш 
бути спокійна, мамо, бо я повертаюсь до свого давнього 
життя. 

- Не маєш, чого жалувати, Дженні. Нам з нею не 
по дорозі. Може підемо пройтись ? — І, обійнявши дочку, 
Христина з нею вийшла в сад. 

Дженні збунтувавшись, відкинула від себе думки про 
свос походження. Повернулася до свого товариства, ва-
прошувала друзів додому або з ними кудись вибиралася. 
Вдома перебувала не часто, вимовляючись, що їй тепер 
потрібно довше просиджувати в бібліотеці. Тим часом во-
на просто боялася бути вдома. — Христина надто нага-
дувала її недавній конфлікт. Ще читала книжки, але не 
українські. Одначе, ще навчалася потрохи української 
мови, бо завважила, що це її матері справляло прнсм-
ність. 

Джек, побачивши, що Дженні не повертається до уж-
раїнських тем. був видимо вдоволений і раз їй сказав: — 

Я знав, що всі ці нісенітниці проминуть, бож ти моя доч-
ка і думаєш як всі англійці раціонально. — А потім, ус-
міхнувшись і попестивши її по волоссю, додав: — У мос-
му бюрі працює дуже гарна людина, молодий чоловік, 
він щойно приїхав з Англїї. Хочеш запросимо його на 
вечерю ? 

Але Дженні заперечливо хитнула головою: — Ще не 
сьогодні, тату. Зрештою я кожного дня бачуся з молодн-
мн людьми. 

Прошуміла весна. Дощі і сонце зодягали землю, на-
че молоду перед весіллям — і вона розцвітала і рясніла 
барвами, і тривожила духмяними пахощами... 

Дженні закінчила університет. Вона стояла біля уні-
верситетського будинку, а довкола неї зібралися з кити-
цями квітів. Стояла розгублена, задумана, бо з її думки 
не сходило одне прізвище, що нагадувало українське. 

І вона, раптово залишивши приятелів, підійшла до 
тісї дівчини з українським прізвищем і поспитала: — Ви 
українка ? 

— Так, я українка. Моя прабабуня приїхала з Украї-
ни, а мій дідусь, ще й до сьогодні називає мене не Мері, а 
Марійка і тут поміж товаришами — я Марійка. Лише моя 
мати називає мене Мері, але дідусь цього дуже не лю-
бить. Від свого дідуня і бабуні я навчилася української 
мови і завжди до них нею говорю. А свого дідуся я люб-
лю найбільше. Та що це я так розговорилася... 

Дженні якось зразу всією душою пристала до Марій-
ки і навіть сказала їй щось ламаною українською мовою. 
І оггали вони дружити. 

А там Марійка прийшла до Дженні. 
Звідкіля в тебе Стефаникові новелі ? А оце я 

бачу переклад Мороза і Осадчого. Це незвичайні твори! 
У них страждання великі, поза межами людського болю, 
але й нескоримість української людини... 

— Маю не тільки ці книжки, - і замовкла. І Марій-
ка побачила, що краще її не розпитувати. 

Одного разу Дженні сказала Марійці: — Ще й досі 
не можу віднайти себе і зрозуміти, чому в мені раз-у-раз 

повертається бажання пізнати країну, звідкіля походить 
моя мати. 

— То чому тобі не піти за цим бажанням ? — спитала 
Марійка. — Хіба щось у цьому є злого? Мій дідуньо по-
дарував мені повне видання творів Лесі Українки, я тобі 
позичу. 

— Ні, рішучо відповіла Дженні, сердито стріпнувши 
пасмнякою волосся, що набігло на її чоло — Не читати-
му, бо навіщо це мені придастьол, ще дужче мулятиме 
душу. — І швидко перейшла на іншу тему. 

Проте, коли відійшла Марійка, вона таки розгорнула 
книжку Мороза і наново почала її читати, забувши, що 
до них на вечерю прийшли гості і вона має переодягну-
тись. 

Вже й Христина заходила: — Дженні, та ж до нас 
гості прийшли, допитуються за тобою... Підійшла ближ-
че і побачила „Бумеранг" Мороза. І по обличчю її про-
майнули не то смуток, не то радість. 

До гостей не вийшла, зателефонувала до Марійки і 
слухала, як вона їй розповідала про Мороза, Чорновола, 
Степанію Шабатуру, слухала як якусь надзвичайну піс-
ню, що мимохіть кудцеь її проти волі забирає... 

На другий день вранці зателефонувала Марійка. П 
голос був радісний і схвильований, і Дженні здавалося, 
що вона бачить перед собою Марійчині зеленкаві, русал-
чині очі: — Сьогодні мене ввечері чекала несподіванка. 
Чи ти уявляєш собі, який мій дідуньо добрий! Замість да-
рунку на мою ґрадуацію він обіцяв мене вислати в подо-
рож по Україні. І я їду! Чи ти можеш собі уявити, яке в 
мого дідуня золоте серце! Та ж у нього грошей обмаль... 

Посейбіч телефону залягла мовчанка. Дженні від-
чувала, що з від'їздом Марійки все посіріє, і вона зали-
шиться самотною. 

— Гей, Дженні. Що сталося, чи ти там ще є? 
— Я тут. Я думаю над тим, чи й мені з тобою не по-

Іхати. Запитаю в батьків — коли дозволять — поїду. 
Спочатку Джек противився, він сказав, що його 

батьки віддавна чекають на Дженні і будуть невдоволені, 
якщо він приїде сам. А потім передумав і погодився. 

(Продовження будь) 



Ч.!6 СВОБОДА, СУБОТА, 22-го СІЧНЯ 1977 

СІЧЕНЬ-МІСЯЦЬ НАДЗВИЧАЙНИХ КОРИСТЕЙ ДЛЯ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ДІТЕЙ В 
УКРАЇНСЬКОМУ НАРОДНОМУ СОЮЗІ.; ЗА ІНФОРМАЦІЯМИ ЗВЕРТАЙТЕСЬ ДО 
СЕКРЕТАРІВ ВІДДІЛІВ АБО ДО ГОЛОВНОЇ КАНЦЕЛЯРІЇ В ДЖЕРЗІ СИТІ. НЕ 

ПРОГАЙНУЙТЕ НАДЗВИЧАЙНОЇ НАГОДИ! ? 
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В Ню Йорку проголошено... 
(Закінчення зі crop. 1-ої) 

У своєму короткому 
слові Комішенер Скопета 
сказав, що він є близько 
ознайомлений з місцевою 
українською громадою. 
Він виріс і жив в т. зв. 
,, Українському Давнтав-
ні" майже ціле своє життя і 
часто заходив до україн-
ських крамниць. 

В Прокламації гово-
рнться, що українці в Ню 
Йорку зробили великий 
вклад в різноманітну і ба-
гату культурну спадщину 
міста і відігравали важли-
ву ролю в житті Ню Йор-
ку". 

Присутні під час цере-
монії: інж. Евген Івашків, 
голова місцевого Відділу 
УККА; о. Севастіян Шев-
чук і сестра Жерарда, 
ЧСВВ, з 12-ма учнями шко-
ли св. Юра, Ірина Kypo– 
вицька, станична Пласту, 
та сім пластунів і пласту-
нок,Корнель Василик, го-

лова Осередку СУМА, та 
сім сумвців і сумівок, Гарі 
Полчі і Михайло Дацов, 
Українські Американські 
Ветерани, Григорій Ярем-
чук, б. вояки І-шоІ УД 
УНА; Аскольд Лозинсь-
кий, ТУСМ, пані: Серафин, 
Карпевич і Полчі — Союз 
Українок Америки, Бог-
данна Чорторийська, ОЖ 
ОЧСУ, Микола Хоманчук, 
голова Окружного Коміте-
ту УНСоюзу, мгр Іван 
Базарко, д-р Володимир 
Душник і Роман Крупка -
Централя УККА, та адв. 
Юрій Волинець. 

Відзначення Дня Укра-
їнської Незалежності! від-
будеться в неділю, 23-го 
січня, в залі Фешен Інсти-
туту при 24-ій вулиці, по-
становкою п'єси ,,Мина 
Мозайло" драматичним 
театром „Заграва" з То-
ронта. 

СВЯТКУВАННЯ... 
(Закінчення зі crop. 1-сп) 

Відділу УККА. У особистостям церковного, 

АСОЦІАЦІЯ Д І Я Ч І В Українсько! Культури ( А Д У К ) 
з приводу Д Р У Г О Г О видання „Українського п р а в о т і 
су" проф. П. Ковалева влаштовує о 2-ій год. по полудні 

є nejuLmwOn 30-го еігкя 1977 р. 
в новому приміщенні УККА, 203 2-га авеню 

дискусійну гутірку на тему: 

Проблема українського 
праєопису 

Доповідач і : 
1. Леонід П О Л Т А В А — Вступне слово 
2. Д-р Ігор Г У Р И Н — Формування норм української 

мови . 
3. Борис Б Е Р Е С Т - Нормативна система українсько-

го правопису . ,. 
4. Дискусія 

Виставка друкованих праць сл. п. проф. 
11. Ковалева. 

Вступ за добровільними датками . — Кава . 
ЗАПРОШУЄМО ВСІХ взяти МАСОВУ УЧАСТЬ: 

„СЛОВО О ЗАКОНІ 
І БЛАГОДАТІ9' 

„Отож, чи ми уневажнки:мо закон через віру ? 
Зовсім ні ! Навпаки , — ми зміцннм:мо закон" . Р и м л л -
нам 8:31. 

В одинадцятому столітті, перший український мит-
рополнт, Іларіон, в свойому творі ,,О Законі й Благо -
дат і " розуміє під символом закону Старий Завіт , а бла-
годань, — це Новий Завіт . Він вірно протиставить бла-
годаиь законові . Вірно, бо так само просвічав ап. П а в -
ло своїх земляків , що Старий Завіт , тобто закон мав 
тільки „тінь майбутніх благ" Нового Зав іту (До Євреїв 
10:1) . 

В д в а н а д ц я т о м у столітті Кирило, спископ Typiu– 
ський, виголосив проповідь на Провідну Неділю. Він 
мабуть не читав твору Іларіона, а зацитовані с л о в і 
ап. П а в л а може не зглибнв. бо він с к а з а в в тій npono– 
віді, що „скінчився старий закон з пророками й субо-
тамн, а настав Христовий закон з неділею. Тут мова, 
не тільки про Старий і Новий Заповіт, але також про 
Д е с я т ь Божих Заповідей. 

Сьогодні, в д в а д ц я т о м у столітті християнство ло-
ділене на дві групи. Одна вірить в Бога і Христа, на 
другому місці в них с церква і л ю д и , які її очолюють . 
Часом в практиці ці л ю д и важніші в ід Христа. По 
тому с Десять Божих Заповідей, часто не в оригіналь-
ному тексті. Десь на кінці с біблія, часом вище, часом 
нище, часом нарівні з традицією. 

Д р у г а група вчить про спасіння тільки через ві-
ру. Десять Б о ж и х Заповідей не в ідкидається , але pec– 
пект до них вже не такий, який існував в першії!, апо-
стольській церкві . Всіх, які ще мають пошану до Д е -
сять Божих Заповідей, особливо в його оригінальній 
формі, таврується іменем законників , які хочуть зако-
ном спастися . Позиції тої групи оправдується книгами 
Нового Завіту, особливо, ап . П а в л а і писаннями ре-
форматорів , головно Мартина Л ю т р а . 

Немає сумніву, що П а в л о І Л ю т е р були Божі му-
жі, але вони були також глибокі мислителі . Тому до 
писань Л ю т р а можна застосувати оцінку ап. Петра 
про твори Павла , мовляв , там „дещо тяжко зрозуміти" , 
що деякі „перекручують" . (2 Петра 3:16). 

Про закон і благодать , чи закон і віру писав ба-
гато ап. П а в л о в лнеті Д о Р и м л я н , натомість Л ю т е р 
в и к л а д а в то послання на університеті в Віттембергу. 
Порівняймо їх думки : 

П а в л о : „Бо д ілами закону не оправдується ж а д н е 
т іло" ; Л ю т е р : „Оправдання не потребує діл закону" . 
Лист Д о Р и м л я н : „Все ж таки закон святий.. . чи зо-
станемося в грісі? Зовсім н і" ! В и к л а д Л ю т р а : „Ми вн-
конусмо добрі д іла , тому що ми є оправдані ' ' . Л и с т 
До Р и м л я н 6:12. - „Нехай не царює гріх у вашому 
т іл і" : Л ю т е р : „Оправдання вимагає живої віри, я к а ро-
бить свої власні д іла" . І ще р а з П а в л о : „Законом бо. 
пізнається гріх". Л ю т е р : „Закон робить наб свідомими 
гріха". Вкінці такий парадокс П а в л а : „Де збільшии-
ся гріх, там ще більше зб ільшилася л а с к а " . Д л я Л ю т -
ра, — це значить , треба покірно стати грішником, який 
надіється на о п р а в д а н н я тільки благодаттю. 

Тут може забагато теології, але н а ш а ціль є пока-
зати наше розуміння ап. П а в л а і Л ю т р а : Не шукас -
мо спасіння в ділах; закон нам потрібний, щоби ми 
побачили нашу нікчемність, кров Христа, — це конеч-
ність д л я нашого внбілення і спасіння, добрі д іла , 
включно з послухом відносно Декалоґу , потрібні д л я 
прославлення Бога . „Так нехай еяс світло ваше пе-
ред людьми, щоби вони бачили паші добрі діла , і npo– 
с л а в л я л и Б о г а " (Матвія 5:16). 

З любов 'ю до Вас -
v 
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ЛНЧНОГО 
цих урочистостях візьмуть 
участь також члени Екзе-
кутнвн УККА - проф. д-р 
Л. Добрянський, Йосип Ли-
согір, ред. І. Білинський, 
проф. д-р П. Стерно, д-р В. 
Душник, д-р М. Снігуро-
вич, мґр І. Базарко та інші. 

НЮ ИОРК, Н.И. - Гро-
иада цього метрополіталь-
ного міста відзначатиме 
Свято Державности іншим, 
як досі практиковано спо-
собом. Після Богослужб в 
неділю 23-го січня, о год. 
4-й по полудні в залі Фе-
шен Інституту при 24-й ву-
лнці, драматичний театр 
„Заграва" з Торонта стави-
тиме п'єсу М. Куліша „Мн-
на Мазайло". Перед п'єсою 
голова КОУАО інж. Є. Іваш 
ків скаже коротке вступне 
слово, а д-р А. Сливоцький 
виголосить святочну ДОПО-
відь. Будуть прочитані та-
кож прокламації губерна-
тора Кері і посадника Біма. 

НЮ ГБИВИН, КОНН. -
Українська громада вели-
кого Ню Гейвену, під про-
водом місцевого Відділу У-
ККА відзначатиме Свято 
Державности репрезента 

політичного і громадського 
життя. 

” 

ФІЛЯДЕЛЬФІЯ, ПА. -
Святочна Академія з наго-
ди Свята Державности від-
будеться тут в суботу, 22-го 
січня о год. 6:30 вечором в 
залі Гайскул для дівчат 
при Врод і Олней вулицях. 
В Академії, яку організує 
кожнорічно Відділ Україн-
ського Конгресового Комі-
тету Америки, візьмуть у-
часть: ред. А. Драган, П. 
Андреадіс, хор „Прометей", 
тріо СУМА „Соловейки", 
студенти Д. Варварів, У. 
Бачинська, О. Завадівський 
і А. Бойко. В неділю, 23-го 
січня буде відслужена Ар-
хиєрейська Служба Божа в 
наміренні українського на-
роду в УКСоборі при Френк 
лін вулиці, а в УПКатедрі 
при 5-й вулиці о год. 10-й 
рано. 

ДЖЕРЗІ СИП, Н.ДЖ. 
— В неділю, 23-го січня о 
год. 4-й по полудні в залі 
УНДому прн 96 Фліт вулн-
ці відбудеться, заходами 
Відділу УККА, Свято Дер-
жавностя і Соборності! в 
програмі якого візьмуть у-

тивним бенкетом в суботу, часть: д-р А. Лозннськнй-
22-го січня, в готелі Шера-
тои Парк Плаза, в якому 
візьме участь губернатор 
стейту Ела Ґрассо, сенато-
рн і конгресмени та інші за-
прошені гості. Бенкет від-
криє і виголосить святочну 
промову д-р М. Снігурович. 
Після бенкету — баль з 
танцями. В неділю, 23-го 
січня, після Служб Божих, 
відбудеться маніфестація і 
покладення вінка під па-
м'ятннком ПОЛЯГЛИХ Е0Я-
КІВ. . -

ЧІКАГО, ІЛЛ. - В субо-
ту, 29-го січня ц.р. захода-
мн Відділу УККА тут в го-
телі Шератон — 505 Н. Мі-
чіґен евеню, відбудеться ве-
лнкий репрезентативний 
бенкет з нагоди 59-ї річниці 
Державности України. Бен-
кет розпічнеться о год. 6-й 
вечора коктейлем. В урочн-
стостях візьмуть участь 
представники уряду та ет-
нічних груп. В мистецькій 
частині виступить молоде-
чий хор ,,СпудеГ' та відо-
мий ансамбль бандуристів 
ОДУМ-у. Будуть вручені 
грамоти „Людини року", 
що їх кожнорічно у День 
Свята Державности вручає 
Відділ УККА визначним 

святочна доповідь, ан-
самбль бандуристок ім. Ле-
сі Українки з Бавнд Бруку 
під керівництвом Ніни Га-
ліон, танцювальна група 
Пласту з Джерзі Ситі 
і діти Школи Українознав-
ства.0 год. 10-й ранку бу-
де відправлена Торжествен-
на Служба Божа в намі-
ренні українського народу. 
В суботу, 22-го січня від-
будеться церемонія ВНВІ-
шення прапору на будинку 
міської ратуші. 

РОЧЕСТЕР, Н.И. - Свя-
то Державности і Соборнос-
ти відбудеться тут захода-
мн Відділу УККА також у 
формі репрезентативного 
бенкету в суботу, 29-го січ-
ня ц.р., в залі Чембер оф 
Комерс, 55 Ст. Пол вулиця. 
СВЯТОЧНУ ПРОМОВУ ВИГОЛ0-
сить д-р Мнрон Куропась. 
З привітами виступлять по-
садннк Рочестеру Расн, кон 
гресмен Канебел, а у мнс-
тецькій частині візьмуть у-
часть: Иосиф Гошуляк, Та-
тяна Ткаченко, Марія Бах, 
дівочий квінтет „Марічка" 
(керівник Олена Глібо-
вич), танцювальний ан-
самбль ОДУМ-у „Веснян-
кн" ((керівник М. Бавдець-
кнй). Церемонія підписан-

М І Ж К Р А Й О В І 
ЛЕЩЕТАРСЬКІ 

ЗМАГАННЯ 
З А П Е Р Ш Е Н С Т В А ( 

УКРАЇНСЬКОЇ СПОРТОВОЇ ЦЕНТРАЛІ 
АМЕРИКИ й КАНАДИ (УСЦАК) 

— відбудуться — 
29 і ЗО січня 1977 р. 

НА ЛЕЩЕТАРСЬКИХ ТЕРЕНАХ 
Greek Peak Ski Area 
v!RGJL, NT.' біля CORTliAND, N.Y. 

прн а в т о ш л я х у ч. 81, між містами 
Blnghamtxjn 1 Syracuse , N.Y. 

Субота, 29-го січня 1977 p . : 
Год. 8:00 — В и д а ч а чисел і продаж квитків на витяг. 
Год. 9:00 — Крутобіг (два пере ї зди) . 
Год. 1:00 — Великий крутобіг. 
Год. 7:00 -— Б Е Н К Е Т д л я змагунів , їхніх родин та 

гостей в зал і H O U D A Y LNN, C O R T L A N D . N. Y.. 
г . проголошення внелідів змагань , р о з д а ч а наго-

род і товариська зустріч . 
Нед іля , SO-го січня 1977 p . : 

Год. 9:00 — Збірка змагунів д л я плоского бігу. 
Год. 10:00 — Плоский біг; після зак інчення — роз-

д а ч а нагород, 
о Господарем з м а г а н ь с У Л К ,,Сокіл". Снракюзи . Н ю 

Иорк. 
0 З голошення змагунів , разом з реєстраційною опла-

тою (10 дол . ) , приймається через спортові товарист-
ва д о 22 січня 1977 р. і їх висилати на адресу — 
MOTR1A В О Н А Т Ш К , 108 Cooper bane . Dewit t , N.Y. 
13214; Tel . : (315) 446-2262. Чеки виставляти на Sokil 
U k r a i n i a n Sk i Club. 

а Нічліги на п ' ятницю 1 суботу, 29 і ЗО січня 1977 p., 
з а м о в л я т и прямо в Holiday Іпл. CorUand. N.Y. 13045 
з з а з н а ч е н н я м Ukmlmhin Ski Club, де аярезервова-
но д л я змагунів , їхніх родин і гостей окремий буди-
нок. З н и ж к о в а ціна на витяг 9,00 дол. на один день. 

н я п р о к л я м а ц і ї і в и в і ш е н н я 
п р а п о р і в в і д б у д е т ь с я 2 1 - г о 
с і ч н я о г о д . 1 1 : 3 0 п е р е д 
а і ською р а т у ш е ю . 

Г А Р Т Ф О Р Д , К О Н Н . -
С в я т о ч н а А к а д е м і я з н а г с -
ди С в я т а Д е р ж а в н о с т и в ід-
б у д е т ь с я т у т з а х о д а м и У К -
КА і у с п і в п р а ц і з і н ш и м и 
о р г а н і з а ц і я м и в н е д і л ю , 2 3 і 

го с ічня ц. р . о год . 5-ій п о 
п о л у д н і в з а л і У Н Д о м у . Т о -
го ж д н я в р а н н і х г о д и н а х 
б у д у т ь п р а в и т и с ь С л у ж б и 
Б о ж і в н а м і р е н н і у к р а ї н с ь -
к о г о н а р о д у . 

Д Е Т Р О Й Т , М І Ч . - У к -
ра їнц і П і в д е н н о - С х і д н ь о г о 
М і ч ч і ґ е н у в і д з н а ч а т и м у т ь 
С в я т о Д е р ж а в н о с т и і Собо-
р.чости в н е д і л ю , 23-го січ-
ня ц. p . , о год . 3 : 3 0 по п о -
.тудні в а в д н т о р і ї Ф і ц д ж е -
р а л д Г а й с к у л , Р а с н і 9-та 
М и л я , В о р е н , Міч . В npor– 
рамі с л о в о с е н а т о р а З С А 
Р о б е р т а П . Г р н ф ф и н а а н г -
л і й с ь к о ю і Н е с т о р а Щ е р -
бія у к р а ї н с ь к о ю м о в а м и , 
в и с т у п поета О л е к с и Bepe– 
т е ч е н к а і х о р у , Д н і п р о " , 
ч о л о в і ч о г о і м і ш а н о г о , з 
К л і в л е н д у під д и р и г е н т у -
р о ю Є. О. С а д о в с ь к о г о . 

К Л І В Л Е Н Д , О Г А Й О . -
С в я т о Д е р ж а в н о с т и відбу-
д е т ь с я т у т з а х о д а м и У к р а -
ї н с ь к и х З л у ч е н и х О р г а н і -
за ціп - В і д д і л у У К К А в 
суботу , 2-го с ічня , о год. 
7 :.;0 печором, в авднтор і ї 
середньо ї ш к о л и св. Й о с а -
ф а т а в П а р м і . О г а й о , у ф о р -
^ і в е л и к о г о б е н к е т у , на я -
к о м у с в я т о ч н е с л о в о ВИГО-
л е с и т ь д -р В. Б а з а р к о в у-
к р а ї н с ь к і й мові і к о н г р е с -
исніся Марі Р о з О к а р в а н -
г л і н с ь к і й . П р о г р а м а б е н к е -
ту в к л ю ч а є а п е л ь м о л о д е -
ч.чх о р г а н і з а ц і й , в и с т у п х о -

-ру . . Д н і п р о " , сольос і ї ів Г а -
л н н п Я ц н ш и н , ф о р т е п і я н с -
ве сг,.-ьо Я р о п о л к а Л а с с в -
ськуг:- . П і с л я б е н к е т у — 
С У.Ь .. і г у з н к е ю прн оркест -
р: „ Д н і п р о " О. С т р о ц ь к о г о . 

Б О Ф Ф А Л О . Н. П. 
Б е н к е т о м і б а л е м в ідбудеть -
с.і в і д з н а ч е н н я р ічниц і Д е -
рж? .внести і Соборности в 
б и ф ф л л і в с ь к і й громад і в 
п ' я т н и ц ю , 21 -го с ічня , в го-
телі С т а т л е р Г і л т о н . Імпре-
зу в і д к р и є г о л о в а В і д д і л у 
У К К А В а с и л ь Ш а р в а п , а 
пр поки в и г о л о с я т ь д-р Е д -
в а р д О ' К о н о р , к о л и ш н і й 
к . : ' . і ш е н е р д л я п е р е м і щ е -
н и х o c i j , і д -р М. Л о з а ; мо-
л н т в у проведе о. м и т р а т 
д -р П а в л о І в а х і в . В мисте-
цьк ін частин і в і з ь м у т ь у -
ч а с т ь : С о л і с т к а М а р і й к а 
Ч о л і й , хор . . Б у р л а к и " т а ін-
ші . Д е н ь 22-го с і ч н я буде 
п р о г о л о ш е н и й , , У к р а ї н с ь -
к и м Д н е м " в повіті і місті. 

П О Н К Е Р С . Н . И. Свя-
то Д е р ж а в н о с т и в цій гро-
маді в ідбудеться в н е д і л ю , 
23-го с ічня о год. 5-ій по по-
л у д н і в з а л і У к р а ї н с ь к о г о 
Н а р о д н о г о Д о м у п р и 301 
П а л і с е й д е в е н ю . С в я т о ч н у 
д о п о в і д ь в и г о л о с и т ь м г р 1-
в а н Б а з а р к о , е к з е к у т и в н и й 
д и р е к т о р У К К А , а мистець -
ку ч а с т и н у в и п о в н и т ь вис-
т у п х о р у О с е р е д к у С У М А 
ім. ген . х о р . Т. Ч у п р и н к и з 
Н ю П о р к у „ Ж а й в о р о н к и " 
і місцеві с и л и . 

К А Р Т Е Р Е Т . Н . Д Ж . 
Д н я 22-го с ічня в ідбудеть -
ся тут ц е р е м о н і я в и в і ш е н -
ня п р а п о р і в на міському 
м а й д а н і в п р н я в н о с т і по -
с а д н и к а І. Ф е н н к а , м і с ь к и х 
р а д н и х т а п р е д с т а в н и к і в 
у к р а ї н с ь к о ї г р о м а д и ; С в я т о -
ч н а А к а д е м і я в ідбудеться в 
н е д і л ю , 23-го с і ч н я о год. 
4-ій по п о л у д н і в з а л і У к р а -
їнської Ц е н т р а л і св. Д и м н т -
рія . В програ.мі в и с т у п ук^ 
р а ї н с ь к и х " т а н ц ю в а л ь н и х 
а н с а м б л і в , і н с ц е н і з а ц і я , де -
клямг.ці ї т о щ о . П р о м о в и ви 
ГСІ1 .енть А р : п е п н е к о п У П -
Ц е р к в і ; В л а д и к а М а р к о й 
і н ж . В о л о д и м и р Я н і в . 

А С Т О Р І Я , Н . И . - А к а 
д е м і я д л я в і д з н а ч е н н я 59 -
о) р і ч н и ц і Д е р ж а в н о с т и і 
С о б о р н о с т и в і д б у д е т ь с я т у т 
в н е д і л ю , 30-го с і ч н я , о год . 
3-ій п о п о л у д н і в з а л і Б р а -
е н т Г а й с к у л ( 4 8 в у л и ц я і 
31 е в е н ю ) з у ч а с т ю х о р і в , 
т а н ц ю в а л ь н и х а н с а м б л і в . 
м и с т е ц ь к о ї ш к о л и н а р о д н и х 
т а н к і в і б а л е т у , т о щ о . Г о л о -
в н у п р о м о в у в и г о л о с и т ь д - р 
Мнрон К у р о п а с ь . 

С И Р А К Ю З И . н . и . -
С в я т к у в а н н я р і ч н и ц і У к р а -
їнське ї Д е р ж а в н о с т и і Со-
борности в і д б у д е т ь с я т у т в 
н е д і л ю , 23-го с і ч н я ц. p . , о 
год. 5-ій в е ч о р о м в У Н Д о м і . 
СВЯТОЧНУ ПРОМОВУ ВНГОЛО-
енть д -р І в а н П о д ю к , у ч а с -
и н к В и з в о л ь н и х з м а г а н ь , а 
в м и с т е ц ь к і й ч а с т и н і в и с -
т у п л я т ь : О с и п Г о ш у л я к , 
бас - б а р и т о н , х о р „ С у р м а " , 
м а н д о л і н о в а о р к е с т р а С У -
МА, Х р н с т я К л к к р а с — ф о -
р г е п і я н о в е с о л ь о і В ітя Т и -
м ч е н к о — д е к л я м а ц і я . Р а -
но о год. 10-ій — С л у ж б и 
Б о ж і в у к р а ї н с ь к и х ц е р к -
в а х . 

Н Ю Д Ж Е Р З І . - Ц і л л и й 
р я д г р о м а д в ц ь о м у стейті 

К л а р к , Г і л с а й д . І р в і н т -
тон, М е й п е л в у д , М а в т е н -
с а й д . С к а ч П л е й н с , Ю н і о н 
т а б а г а т е і н ш и х в і д з н а ч а -
т н м у т ь т о р ж е с т в е н н о Д е н ь 
У к р а ї н с ь к о ї Н е з а л е ж н о с т н , 
а т а к о ж в л а ш т о в у ю т ь о д н е 
в е л и к е т о р ж е с т в е н н е в ід-
з н а ч е н н я в місцевості Сі -
д а р Гров . щ о й о г о о р г а н і -
зус к о ж н о г о р о к у К о о р д и -
н а ц і й н а Р а д а У К К А ц ь о г о 
стейту в суботу , 22-го с і ч н я 
о год. 1-ій по п о л у д н і в pec– 
т о р а н і Ф р а с р Т а к Інн ф о р -
м о ю б е н к е т у , на я к о м у гу -
б е р н а т о р с т е й т у Б р е н д е н 
Б и р н особисто в і д ч и т а є 
с^вою п р о к л я м а ц і ю . В неді -
л ю , 23 -го с і ч н я в ідбудеть -
ся в Ірв інгтон і о год . 4-ій 
по п о л у д н і в а в д н т о р і ї се-
р е д н ь з ї ш к о л и о к р е м и й к о н 
церт з в и с т у п о м х о р у , ,Про-
м е т е й " з Ф і л а д е л ь ф і ї , м і ш а -
ного х о р у ц е р к в и св. І в а н а 
Х р е с т и т е л я , п і я н і с т к л Map– 
ти Ц и б и к , с о л і с т к а Р а ї с а 
Д і д о в - В о л у й ч н к , к у р і н ь 
ю н а ч о к місцевої п л а с т о в о ї 
С т а н и ц і . С в я т о ч н е с л о в о ви 
г о л о с и т ь п р о ф . Л я р и с а O– 
н и ш к е в и ч . П о с а д н н к міста 
Р о б е р т М і л л е р особисто 
в і д ч и т а є п р о к л я м а ц і ю . 

П І Т Т С Б У Р Г , П А . - Від-
діл У К К А в П і т т с б у р щ н н і 
в л а ш т о в у є Січневі Р о к о в и -
нн в н е д і л ю , 30-го с і ч н я ц. 
р. о год . 4-ій по п о л у д н і в 
п р и м і щ е н н і у к р а ї н с ь к о ї к а -
т о л н ц ь к о ї ц е р к в и . С в я т о ч -
ну д о п о в і д ь в и г о л о с и т ь м г р 
Ю р і й Ш и м к о — г е н е р а л ь -
н и й с е к р е т а р С К В У , а в ми-
стецьк ій частин і в и с т у п и т ь 

а н с а м б л ь „ М а р і ч к а " п ід ке-
р і в н н ц т в о м О л е н и Г л і б о -
внч . 

Я Н Г С Т А В Н . О Г А Й О . -
Місцевий В і д д і л У К К А в л а -
ш т о в у с т у т С в я т о Д е р ж а в -
ностн в н е д і л ю , 23-го с ічня , 
в ц е р к о в н і й з а л і св . А н н и 
прн 4310 К і р к ровд . С в я -
точне с л о в о в и г о л о с и т ь о. 
В о л о д и м и р В и с о ч а н с ь к п й в 
а н г л і й с ь к і й і д - р Б о г д а н Ч е 
п а к в у к р а ї н с ь к і й мові . П о -
ч а т о к п р о г р а м и год . 4 -та 
по п о л у д н і . М и с т е ц ь к у п р о -

в и п о в н я т ь місцеві г р а м у 
с и л и . 

Т у т п о д а н о в х р о н о л о г і -
ч н о м у п о р я д к у с в я т к у в а н -
н я Р і ч н и ц і У к р а ї н с ь к о ї Д е -
р ж а в н о с т и т і л ь к и т и х оргн -
н і з а ц і й і Відд іл ів У К К А , я -
кі о г о л о ш у в а л и с ь у , .CBO– 
бод і" . Р і ч н и ц ю Д е р ж а в н о с -
ти і С о б о р н о с т и в і д з н а ч а т и -
ме ц і л а у к р а ї н с ь к а . - г р о м а д а 
в З С А і в і н ш и х к р а ї н а х 
в і л ь н о г о св іту , я к т а к о ж у-
к р а ї н с ь к і п а т р і о т и в У к р а -
їні. 

Замість квітів на свіжу могилу Мнгтпя 

бл. п. ІІроелава Пала діл 
на стиімндЬо 28-го ВІддЬіу СУЛ ж е р т в у ю т ь : 

п-тво Карапінкм 1 Гречаки . . . . , . ^ . - „ . ' . f . ; , 'lj S30.00 
Осип 1 Софія Андруиіків „ . „ - . „ . . - - . . . - - - - - - - - 15.00 
Роман і Св ітляна Андрушкін - - - - . - - . . ^ . . - . - - - 30.00 

m 
Д р у ж и н і Покійпого пік .urn.поеми наше 

глибоке співчуття . 

t 
ДЬтимося сумною вісткою з Родиною і Знайомими, 
що у суботу, 15-го січня 1977 р. упокоїлась, в Бозі , 

н а ш а Найдорожча МАМА А Б А Б Ц Я 

бл. н. 
І 

Ілл . 

ІРЕНА НОВОСАД 
П О Х О Р О Н відбувся 19-го с'ІчІїв. 19"П р. к Чікаґо , 

В глнбокзму cм^'ткy —і 
С І І Н І І з Р О Д И Н А М И 

В глибокому смутку ділимося 
з Приятелями і Знайомими сумною вісткою, 

я к а н а д і й ш л а з Україпм, 
що в дні 12-го червня 1976 p.. на 51-му році життя , 

несподівано, підмінюй у Вічність, 
наш Шкільним Товариш з гімназії в Любачев і 

б л . П. 
Д-Р ОРЕСТ ГОРНИЦЬКИЙ 

осташіьо, головний л ікар-х ірург у Борнслаиі , 
син б л - п. о. Ю л і я н а і М е л і н П Горинцмлгу 

з Ліобачова. 
Осиротив дружину Над ію, сина І дочку та сетру 

Марію у Львові . 
m 

З А У П О К І Й Н А СВЯТА Л І Т У Р Г І Я 
буде підмраплеііа в п'яігаию. 28 січня 1977 р. О год. 9-ій 

рало, в церкві Христа Царя у Бостоні. 
Проситься njK) молитви з а спокій душі Покійного. 

о. дек. П Е Т Р О О Г І Р К О 
П Р И Я Т Е Л І 1 З Н А Й О М І Покійного 

УКРАЇНСЬКЕ АКАДЕМІЧНЕ КОЗАЦТВО „ЧОРНОМОРЕ" 
в ЗСА, ФІЛЯДЕЛЬФІЯ, Па. 

ділиться зі своїм Членством та Українським Громадянством сумною вісткою, 
що 19-го січня 1977 р . у Гантері . Н . П., після важкої недуги, 

передчасно в ідійшов у Вічність ' 

сл. п. професор-екульптор 

ЯРОСЛАВ ПАЛАДІЙ 
мар. 21 квітня 1910 р . на Буковині, Україна , 

Ьатько Українського Академічного Козацтва „Чорноморе" , член Об 'єднання Ук-
раїнських Мистців Америки, член Української Буковинської Громади В Н ю Порку 

та член інших громадських організацій в ЗСА. 

ПОХОРОН Тлінних Останків в ідбудеться в суботу, 22-го січня ц. p . р год . 
11-ій перед полуднем іш українському кладовищі в Б а в н д Бруку, Н. Д ж . ' . -

ВІЧНА ЙОМУ П А М ' Я Т Ь ! 
m 

Д р у ж и н і т а Родині Покійного ввглоадюг.мо щирі сп)вчуття . 
Г . ' ж " " - Г 

З а Українське Академічне ІСозацтво „Чорноморе" : . -'? 
Володимир Гнідий, старший Отто Вонке, п и с а р 

Субота, 12-го лютого 1977 року 
Sheraton Hotel, 1725 Kennedy вм. Philadelphia, Pa. 

Оркестра: п. Богдана Гірняка 
Аранжер: арх. Любомнр Калинич 
Буфет: у заряді Пань СУА 

БЕНКЕТ і БАЛЬ ІНЖЕНЕРІВ 
^ Презентація Дебютанток ^ 

ф Мистецька програма 9 

РЕНАТА БАБАК в ТОМА ГРИНЬКІВ 

З.'О юшення іЬбютанток приймає: П-І Н . Д Й Н И Л Є Н К О 
І21 Harvard Ave., Somcrdale. N.J . 08083. Tel. (609) 783-5105 

ш ;. ' ; ^ v - ' 
В справах запрошення і змін адрес треба звертатися до 

п-нн д-р Л. ЗАЇКИ 
5023 N. Rosehill St., Philadelphia. Pa. 19120. Tel. (2І5) 455-Q749 
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J НАШИХ БУДНІВ 

' ГОСТІ З ТОРОНТА 
РОСІЙСЬКІ ПОЛІТВ'ЯЗНІ.. 

(Закінчення зі crop. 1-ої) 

Під кінець ,, старого'' 
року відвідав наше місто 
один торонтський земляк, 
що не бачив рідного ,, давн-
тавну '' яких 5-6 років. Змі-
ни, які тут за той час 
наступили, підняли земля-
ка на дусі, позитивно його 
настроїли. Передовсім 
сподобалось йому, що з 
Другої евеню позникали 
,,гіппіси", а появились нові 
широкі тротуари. Похва-
лив Дирекцію Українсько-
го Народного Дому за те, 
що відсвіжила й відмалю-
вала зверху народну meep– 
диню. Дав кредит, як ка-
жуть американці, Управі 
СУМА за те, що притули-
ла в своєму хмаротязі Лі-
тературн о-Мистецьки й 
Клюб. Як колишній ак-
тивний футболіст львів-
ської,, України", хотів та-
кож оглянути імпозан-
тний будинок УСК-у, але 
тоді там відбувався капі-
тальний ремонт. На 
дружній розмові, — в клю-
бі ,,Лис Микита", очеви-
дячки, — земляк зробив 
таке цікаве запримічення: 

— Колись, якщо прига-
дуете, в Краю так говори-
ли: ,, Український Львів, 
польські вулиці, а жидівсь-
кі кам'яниці". А про ваш 
,,давнтавн ” я можу сказа-
ти ось-що: ,,Американсь-
кий Ню Йорк, жидівські 
вулиці, а українські кам 'я-
ниці". 

Розуміється, гість з То-
ронта простояв з-півгоди-
ни часу перед структурою 
нової церкви св. Юра і 
висловився з признанням 
про сталеву баню, яку 
тоді оббивали бляхою. 
Був також у ,,старій" 
церкві на Богослуженні і 

приємно його вразило, що 
під час проповіді отець 
парох не,,жебрав" грошей 
на будову, а безкінечно 
дякував парафіянам за те, 
що так багато дають! 
Гість сказав також кілька 
теплих слів на адресу xap– 
чівні під парафіяльним уря-
дом, під управою п. Тимо-
ша Шевчука: 

— Це дуже велика виго-
да, — сказав, — вийшовши 
з церкви та піднявши душу 
до Бога, зійти пару східців 
униз і підкріпити немічне 
тіло смачними вареника-
ми. 

Правда, трохи здивува-
ло нашого земіїяка, що на 
Другій евеню так часто 
чути польську мову... Ні-
би, звідкіля набралося в 
серці ,,давнтавнської" Ук-
раїни так багато помків? 
Але місцеві патріоти за-
раз потішили його, що це 
не поляки так ,,цвенька-
ють", а новоприбулі з 
,,відзисканих" земель ук-
раїнці, і не з любови до 
,,ойчистого єнзика" вони 
так говорять, а на злість 
нам, скитальцям, — за те, 
мовляв, що ми вже знаємо 
і часто вживаємо англій-
ську мову, а вони, сараки, 
ще не вспіли її навчитися... 

Наприкінці приємно за-
примітити, що в цю неді-
лю, 23-го січня, в нас буде 
нагода почути й побачити 
більше сусідів-торонтців, 
коли нашу Метрополію 
відвідає театральний ан-
самбль ,,Заграва" з Торон-
та, що виставить в залі 
Фешен Інституту непере-
вершену комедію Миколи 
Куліша ,,Мина Мазайло". 

І кер 

„Пісня України" в Лос Анджелесі 
Ось уже дов' нй час укра-

їнці Південної Каліфорнії 
мають насолоди' слухати 
щотижневу радіопередачу 
„Пісня України", що її ве-
дуть Марійка і Святополк 
Шумські. Кажу ,,насоло -
дою", бо місцеві українці 
може й не настільки ціну-
ють ту програму, прийма-
ючи це, як звичайну річ 
там, але треба таким укра-
їнцям пожити довший час 
десь без української грома-
ди, без Церкви, без Народ-
ного Дому й імпрез у ньому 
і тоді вони усвідомлять со-
бі цінність тісї програми. 
Якраз у такому місті живу-
чи, я очікую з нетерп нням 
копії чергової касетки з 
,,Пісні України", щоб ще і 
ще раз переграти її й дум-
ками перенестися туди, в ті 
місця, про які так гарно 
говориться і співасться в 
тих програмах, — В ті ча-
сн, що їх так майстерно 
Марійка і Святополк від -
творюють у словах й у му-
зиці. Ось касетка з nporpa– 
мою про Карпати, про Іва-
на Франка. Лесю Українку, 
Листопадовий Зрив, Різдво 
українське... Кожна касет -
ка — перлина художнього 
слова й української пісні. 

Як довідуємось, тексти 
програм чиь п. Шумський, 
будуючи їх на історичних 
фактах і народних перека 
зах; сам творить мнстець-
кий стиль і форму передач, 
а Марійка, його . ружина, з 
її вродженою артистичніс -
тю доносить, разом із чоло-
віком, до сердець слухачів. 
Пісні, що ними так багата 
програма „Пісні України", 
виконані професійними сн-
лами. Треба лише днвува -
тись, де й як керівники про-
грамн дістають такі різно -
родні й якісні платівки для 
своїх програм. Дуже добре 
роблять керівники nporpa– 
ми, що не переривають сво-
їх передач різними комер-
ційннмн оголошеннями, а 
подають їх завжди на по-
чатку програми, чим роб-

лять програму дуже спри-
смлнвою, а до тих, що фі-
нансують своїми о г о л с е^-
нями програму, виклика -
ють ще більше симпатій і 
доброзичливосте ніж якщо 
б комерційні оголошення 
влізливо переривали npor– 
раму. На жаль, не маю під 
руками списку тих патро-
нів, які уможливлюють ІС-
нуваннд програми, як і спи 
ску окремих меценатів, які, 
бувас, і без комерційностн 
просто оплачують своїми 
грішми всю програму - у-
сім їм належить глибока і 
щира подяка від слу^а -
чів. 

А якби мене запитали 
щодо недоліків програми 
або порад, то єдину малень-
ку примітку міг би дати: 
більше уваги щодо наголо-
сів у словесних частинах 
програми і тоді всю про-
граму можна було б назва-
ти ідеальною. Але ця моя 
думка базується, звичайно, 
лише на тих програмах, ка-
сетн яких я маю, а не на 
всіх. 

Але є й більший „мінус" 
у справі „Пісні України", 
і цей „мінус" вже не торка-
сться керівників програми: 
не в гнів хай буде сказано, 
чомусь серед меценатів про-
грами мало бо й майже не-
ма праваславних україн -
ців, т. зв. „східняків", до 
яких я сам належу. Як до-
відуюсь, навіть спеціяльну 
програму на цьогорічні Різ-
двяні свята (за старим сти-
лем) оплатив українець -
католик із третього поко -
ління. Я не з тих, що люб-
лять ділити українців на 
православних і католиків, 
„східняків" і ,.західняків", 
але коли вони самі себе ді-
лять у таких загально - гро 
мадськнх справах, то про -
мовчув; и цього неґатнвно 
го явища не можна. 

„Пісня України" заслу -
говус на всеукраїнську під-
тримк Каліфорнії. 

Іван Овечко 
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:: ПОТРІБНО 

К У Х А Р Я а б о К У Х А Р К У 
ДО ПРАЦІ 

н а С о ю з і в ц і 
Постійна праця, добрі умовний праці Платня за 

домовленням. По інформації писати: 

Soynzivka 
UKRAINIAN NATIONAL ASS-N KSTATE 

Kerhonk.son, N.Y. 1244в 
або тсл. (914) 020-5011 

СССР з 19-го серпня 1938 
року автоматично оголо-
шував громадянами СССР 
усіх, що були підданими 
колишньої російської 
імперії на 7-го листопада 
1917 року. Особи, які 
проживали на території 
Литви, Латвії, Естонії, 
ставали громадянами 
СССР з моменту видання 
декретів про включення тих 
республік у склад СССР в 
серпні-вересні 1940 року. 
Громадян тих країн ніхто 
ніколи не запитував про їх 
згоду на зміну громадянст-
ва. Це саме стосується і ме-
шканців Бесарабії (Указ із 
8-го березня 1941 року). Ви 
погодитесь, що таку npoue– 
дуру годі вважати умовами 
повної свободи. Як же 
стало широко відомим 
після XX З'їзду КПСС, 
часи, ще їх називається 
Тепер ПерІОДОМ КуЛЬТу ОСО-
би, характеризувалися та-
кими методами розв'язання 
національного питання, як 
депортація цілих народів та 
широкі репресії , що 
очевидно не сприяло CBO-
бідному волевиявленню чи 
національному самовизна-
ченню. Аколись інші 
ченню. А колись інші наро-
ченню.А колись інші МСТО-
ди, що їх стосували в той 
час, згодом піддавалися вн-
правленню, то істота enpa– 
ви не змінювалася. До 
цього часу серед наших 
товаришів по ув'язненню є 
представники різних наро-
дів, чия вся вина полягає в 
тому, що вони позволили 
:обі обмірковувати їхнє 
право, передбачене статтею 
17-ою Конституції СССР 
(Право про вільний вихід 
Республіки із складу 
СССР). В наслідок цього 
деяких із них суджено за 
статтею 64 карного кодек-
су РСФСР та аналогічними 
статтями карних кодексів 
союзних республік, як за 
злочин проти територіяль-
ної недоторканостн СССР. 
До цього часу нсопротесто-
вано і не скасовано вироків 
проти цих осіб, що безумов-
но має певний вплив ка всіх 
громадян СССР різних ра-
дянських республік , що ба-
жали б'обмірковувати 
вищезгадане право. Прак-
тика, що її останнім часом 
широко застосовується, а 
саме: засудження тих осіб 
за статтею 70-ою карного 
кодексу РСФСР (та за 

аналогічними статтями 
карних кодексів союзних 
республік) так само не 
сприяє свобідному обмірку-
ванн різними народами, 
що заселюють СССР, про 
їх внутрішній і зовнішній 
політичний статус. Таким 
чином в СССР ніколи не 
існували умови повної сво-
боди, що позволили б 
народам СССР визначити 
свій внутрішній і зовнішній 
політичний статус, як це пе-
редбачено пунктом 8 Кінце-
вого Акту в Гельсінках. 

Виходячи із тут ВИКЛЗДЄ-
ного, політв'язні Владнмір-
ської тюрми, росіяни за на-
ціональністю, звертаються 
до Вас з наступною 
пропозицією: 

1) 3 метою можливо най-
докладнішого виконання 
пункту 8 Кінцевого Акту і 
створення умов, визначе-
них тим пунктом, як 
необхідних, пропонуємо 
Вам сприяти покликанню 
спеціяльної комісії з пред-
ставників 35-ти країн (які 
підписали Гсльсінкськс до-
мовлення).що одиноко була 
б уповноважена визначити 
за принципом погодження і 
відповідністі реальної сн-
туації з вимогами кту, та 
контролювати здійснення в 
СССР того пункту Кінцсво-
го Акту. 

2) Під наглядом цієї комі-
сії забезпечити на території 
союзних республік збере-
ження умов повної свободи 
(як ті умови розуміють 35 
країн, що підписали Акт), у 
яких населення, що заселює 
ці республіки, могло б 
обмірковувати минулий, 
сучасний і майбутній статус 
своїх народів. Як мінімум 
- цс мало б означати - до-
тримування на території со-
юзних республік вимог За-
гальної Деклярації прав 
людини, однак достатня 
відповідальність створених 
умов з постановами Акту 
може бути призначена 
тільки вищезгаданою спе-
ціяльною Комісією. Трива-
лість періоду для широкого 
і свобідного обміркування 
цими народами внутріш-
нього і зовнішнього 
політичного статусу визна-
часться так само вищезга-
даною Комісією 35 країн. 

3) Уможливити всім oco– 
бам,що розглядають якуне-
будь конкретну союзну pec– 
публіку за свою .фактичну 
— історичну чи духову -

В КОНГРЕСІ ЗСА... 
(Зикінгення зі crop. ІгІЯ) 

ЬТпео і ковбасні вироби 
за німецьким виробом для смахунів. 

Вироби у ВЛАСНІЙ фабриці ковбас. 
ТІЛЬКИ ОДНА ЯКІСТЬ - ' НАЙЛІПША 
яку найліпше люблять господині і цілі родини. 
Зайдіть до найближчої крамниці KARL EHMER. 

K A R L E H M E R 
PORK S T O R E S 

Головса прамни-'i– 
1 в5-85 Freeh Pond Road RJdgewood - Brooklyn. N.Y. 

Філії крамниць в Ню Иорку і поза містом. 

ПЕРША УКРАЇНСЬКА 
О Ф С Е Т Н А Д Р У К А Р Н Я 

в НЮ НОРКУ 
ДРУКУЄ МАЛОГО И ВЕЛИКОГО РОЗМІРУ ПОВІ-

ДОМЛЕННЯ. БРОШУРИ, ЖУРНАЛИ, книжки 
Виконання в одному або більше кольорах. 

М . K o t s L i t h o - A r t 
231 East 14th Street New York, N.Y. 10003 

Tel.: (212) 674-3717 

ДіМі 
ЯКІСНОЇ 
1КНИГИ 

ВИДАВНИЦТВО М. 11 к о н я 

M. Г. KOTS P1TBUXHJNG 
331 b u t 1 Kh S t 

Nru York, N. У.. 10003 
Trt. (212) вИ S717 

MAC HA CK.1A.U: 

Екск-іиллнпнр кннготоргові'льнг представництво вііліні. Інституту 
їм Вячеслава ЛіЮКИСЗДОГО 

ТворЛ В . ІШІНЛГМ:пГт) т. в 

т. 7 
116.00 
S17.00 

Er r l ip ibv in Агт X ІІГПІР.Г Локумгити ІЯдгип.і.ою Архіву 
тт. І—1 170.00 

Релігійні Твори О.і. ЬУП:ШНЬ. стр, 730 S30.00 

Уі:раіигиіі Народні Мелодії, тт. 1—б,Др. 3. Лигисо 180.00 

Украілгиід 11 p r o і пгргягктмви ІЙО-.ііттЯ fS.00 
Українці в Американському та Канадському Суспільствах 
(Соцк)лог1чюсм Збірюос), ргд. В Ісаів 112.00 

Максим Бгрсаоаськні) (Життя і ТворчістьX ДР- В Вмтвицькяя ?.ТОО 
Цгіггросоюл — Союі Кооператив, їв. Мартгок ІЛ.00 

Зімоплі-чшл врал з чеком прпсігтм-в писилатм що ВкдМЯІЩПа 

status of Ukraine was reflect– 
ed in the Captive Nations 

4 Week Resolution passed by 
the Eighty-sixth Congress in 
July 1959, and signed by Prc– 
sident Dwight D. Eisenhower 
into Public Law 86-90; 

Whereas for the past two 
decades the Congress. Gover– 
nors of our major States, and 
mayors in our largest cities 
have consistently observed 
the indomitable spirit of inde– 
pendence and creative asser– 
tions of the Ukrainian people 
and their sons and daughters 

. in America; 

Whereas we are called upon 
in this our Bicentennial year 
to rededicate ourselves to 
those principles of liberty and 
freedom which gave us birth; 
and 

Whereas the independent 
Ukrainian National Repub– 
lic. which was established by 
democratic, popular vote, 
and national self-determina– 
tion on January 22, 1918, was 
modeled after our own and 
was one of the first to pro-
claim freedom for its people 
in the area of the traditional 
Russian Empire: 

Now, therefore, be it 

Resolved. That the Presi– 
dent is authorized and rcques– 
ted to issue a proclamation to 
designate January 22 of each 
year (the anniversary of the 
proclamation which delcared 
Ukraine to be a free and 
independent republic) as 
Ukrainian independence 
Day, and to invite the people 
of the United States to ob– 
serve such day with appropri– 
ate ceremonies. 

З уваги на те. що тепе-
рішній статус України був 
віддзеркалений в Резолю-
ції про Тиждень Поневоле-
ннх Націй, яку в липні 1959 
р. схвалив 86-ий Конгрес 
і яку своїм підписом nepe– 
творив в Публічний Закон 
86-90 президент Двайт Д. 
Айзенгавер; 

З уваги на те, що протя-
гом двох десятиліть Кон-
ґрес, губернатори наших 
провідних стейтів та посад-
никн наших найбільших 
міст постійно вшановували 
нескорений дух самостій-
ности та творчі змагання 
українського народу та си-
нів і дочок того народу в 
Америці; 

З уваги на те, що в році 
200-ліття нашої Незалеж-
ностн ми зобов'язані нано-
во посвятитися тим прннцн-
пам волі і свободи, які дали 
почин нашій державі; і 

З уваги на те, що само-
стійна Українська Народна 
Республіка — яка була 
створена демократичним і 
загальним голосуванням та 
самовизначенням народу 22 
січня 1918-го року - брала 
собі за приклад нашу влас-
ну Республіку і була од-
нію з перших, що проголо-
енла свободу для свого на-
роду на території траднцін-
ної Російської імперії: 

Отже, з уваг:і на те нехай 
буде рішено. 

Щоб уповноважити і за-
клнкати Президента вида-
патн кожного року прокля-
мтцію, визначуючи 22-го 
січня (річницю проголо-
шення України вільною і 
самостійною республікою) 
Днем Української Незалеж 
ности і заохочуючи насе-
лення З'єднаних Стейтів 
відзначуватн тон день від-
повідннмн церемоніями. 

батьківщину, с в о б і д н о 
прибути на територію цієї 
республіки і взяти участь в 
обміркуванні її політичного 
статусу на рівних правах з 
громадянами цієї республі-
ки. 

4) У п о г о д ж е н н і зі 
згаданою Міжнародною 
Комісією і в згідності зі 
статтею 49, праграф Е, Кон-
ституціі СССР, провести 
всенародний (референдум) 
на територіях союзних 
республік, що входять в 
склад СССР. Контроля 
проведення такого опиту 
(референдуму) як і ствср-
дження його вислідів так 
само мас бути визначена 
з г а д а н о ю спеціяльною 
Міжнародною Комісіеі. 

50 На випадок, коли 
спеціяльна Міжнародна 
Комісія прийде до висновку 
про порушення прав, кого б 
це не було, у процесі прове-
дення референдуму, або 
якщо прийде до висновку, 
що створені умови' для 
свобідного волевиявлення 
недостатні,-мають знову 
бути повтореними процсду-
ри обміркування і прове-
дення опиту. 

6) Коли наївана Комісія 
ствердить, (правильність 
опиту), то вислід опету (ре-
ферендуму повинен бути HC-
гайно і без спотворення 
оформлений відповідним 
указом, як закон СССР, та 
мас бути проведений в жит-
тя. 

СКОРИСТАПТЕ З ВИЇМКОВО 
ДОБРОЇ Н А І Ю Д И -

О Г О Л О НІ К 11 1111 
її н о в о м у К а л е н д а р і 

У11 С о ю з у н а 1977-нй р і к 
ЯКИР появиться в повному 20-тнсячному тиражі 

..Свободи". 

Одил сторінки „ , „ S90.0C Чверті, сторінки . „ . SS3.00 
llii– сторінки (90.00 Однп ВОСЬМА стор. ^2П.0С 

Замовлення 1 належність проситься надсилати 
найдальше до 31-го січня 1976 рогу. 

S v o b o d a 
ЗО Montgomery St., Jersey City, N.J. 07302 

Український Католицький Цвинтар 

СВ. ДУХА, Hamptonburgh, N.Y. 
По інформації прошу писати або тел. 

(914) 476-0764 
Holy Spirit Ukrainian O t h e l l o Cemetery 
25 Chestnut Street, Yonkers. N.Y. 10701 

m REAL ESTATE a 

ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ "" АБО КУПИТИ 
БУДИНОК, БИЗНЕС, ЗЕМЛЮ 

звертайтеся до 
УКРАЇНСЬКО! ФІРМИ 

GBM1N1 REAL ESTATE CO. 
9К — Second Avenue 

New York. N.Y. Tel.: 477-6400 

Ф Л О Р И Д А 
А І Ю Н К А - О Р Л А Н Д О 

В українському будучому ce– 
лі на продаж 

ПЛОЩІ і ХАТИ 
50 х ПО аід 5.000.00 дол. 

Хата .-. площею, 2 спальні від 
17,000. дол.; З спальні від 
19.000 дол. 

85 х 120 стіп від 6,500.00 дол. 
Хате з площею, 3 спальні, 

гараж im 2 авта від 33.000.00 
дол. 

До всіх площ заведена: вода 
каналізація, електрика, те-
ліфок і проведені аефалі.. 
тові дороги. 

Купно за готівку або сплати 
SUNNYLAND REALTY 

Stephen Kowatehuk, Bealtor 
855 N. Park Avenue 

Apopka, Florida S2703 
(305) 880-8000 

Yonkers A vic inity 
КОРИСТУЙТЕСЯ ПОСЛУ-

ГАМИ УКРАЇНСЬКОЇ 
АГЕНЦІЇ 

PRE5K0 REAL ESTATE 
189 Roberts Avenue 
Y.inkers, N.Y. 10703 

(914) 968-7610 
О О . М Р І Л Т Г Е R E A L 
ESTATE SERVICE 

Sales, renting, managing, 
appraisal, income Tax, 

and notary' public. 

Сог”рвпь 
Й'МІТЇЙИЛЇОЬІ 

48 Е м і 7th St. 
TW. OB МввО, l ^ w York, 100С.Ч 

ДЛЯ ВИСИЛКИ Рідиюі до 
Крам: Нитки ДМЦ, хустин 

- . це найбільш ноплатні 
подаркя. 

^ ^ B u s i n e s s Service 

WALTER BAS1LUK 
Направляємо дахи 
і aluminum siding. 

(201)371-3255 
64 Мі. vcrnon Place 
Newark. N.J. 07106 

^^^^Female ' - m ^J^ j^^ -

"BABY OTTER" 
Full time. Sleep in. Room. 

Board. Wages. Baby 
: months old. 

Call after 4 p.m. 
(201) 828-5460 

DAIRY FARM 
Sieubcn Country - 165 acres, mostly 
tillable, bordering Penn Slate Line. 
New barn, frecstalls. New approx 30 
x 60 silo, automatic feeder, double– 
3 milking parlor, 2—400 gallon bulk 
tanks. Old barn with 2 silos, pasture 
barn, large poultry' buJdings. І ranch-
style home plus 1 cape cod-style 
home, each with 3 bedrooms. 593,500 

FREE BROCHURES 

M a k i t r a 
H e a l E s t a t e , i n c . 

4 West Steuben Street 
BATH, N.Y. 14810 

(607) 776-0685 або 
' j ( 6 0 7 ) 776-2468. 

Ellenvllle, N.Y. 
Located near Ukrainian Ame– 

rican Youth Ass'n Camp 
3 BEDROOM C A P E COD 
Livingroom, fireplace, ї й 
baths, diningroom, garage. 

By owner. 
Call (914) 647-9382 

й Д о в и и а и м у OB 
П'ЯТИ КІМНАТНЕ 

МЕШКАННЯ 
прн УНДомі, 177 Джеремая 
Авеню в Трентоні, Н. Дж., 

негайно до вннайму. 
Дзвонити: (609) 586-2989 

З Б О Р И 
ВІДДІЛІВ УНС 

1 

.J 
НЕДІЛЯ, 

30-го СІЧНЯ 1977 р. 

ФІНІКСВІЛЛ, На. Річні за-
гальні збори В-ва свв. апп. 
Петра і Павла 321 Відд. о 
год. 1-ій по пол. в церков-
ній залі УКЦерквн. На по-
рядку: звіти та вибір но-
воі Управи на 1977 р. Про-
енться чл. прибути на збо-
рн. — И. Фуга, предс, П. 
Фуга, кас, Д. Чук, секр. 

і у ^ W 0 0 0 ^ 0 - - - - W 4 , 

ЧОМУ 
Н А Р І -
КАТІІ 
І ТЕР-

w a j ПІТИ 
НІКОЛИ НЕ ТРАТЬТЕ 

!: НАДИ. 
JJ ШЛІТЬ S10.00 СЬОГОДНІ 
и на е 
, І -І. MlTXER'S PURE HERB j! 
J; COMPOUND ^6 )! 
; 1 Якщо не допоможе за! 
і! кілька годин або найдаль- J; 
!! ніс па другий день, itonep–' І 
11 ніть пачку для nonitoro– !! 
j і звороту або відберіть oco–', J 

бнето, 
-1-ий поверх, кімната 403 
THE M1LLER CO., I N C . 

(32) 
790 Broad Street 

Newark, XJ. 07102 
Phone: (201) 642-0773 

і рффФФФФФФФФЄФФФФіІФФФФіНФф j 

Display 

OIL 

4Г 
M1N. 200 GALS. 

3 5 2 O 0 7 1 0 
ОЕ0РШШ 011(0, 

SALES it SERVICE 

Р і з н е 
Найкраще місце на прнйнят-
тя, бенкети, ім'янннн, xpecTH– 
нк, товариські зустрічі, по-

мпнкії 1 на всі нагоди — 

H O U O A Y 1NN 
of S o m e r v i l l e 
OS Route 32 (E. Bound) 

BR1DGEWATER, (XJ. OS807 
о Різноманітна кухня та ук-

раінські традиційні страви. 
9 Тел. (201) 526-9500, в ук-

раїнській мові 201-526-1866 
ф Власник українець та під 

українським зарядом. 

9 FUNERAL D1RECTORS 9 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. ІІОГРЕБННК 
Займається Похоронами 

в BRONX, BROOKLYN, 
NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N.Y. 
ORegon 4-2568 

LYTWYN і LYTWYN 
UKRA1NAN 

FUNERAL 01RECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩІІРА і ЧЕСНА. 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося noxopo– 
нами на цвинтарі в Вавнд 
Бруку І перенесенням Тлін-

них Останків з різних 
країн світу. 

801 Springfled Avenue 
IRVTNGTON, N.J. 

NEWARK, N.J. 
ESsex 5-5555 

S 1 N K O W S K Y 
FUNERAL SERviCE 

3535 Eaat Tremont Avenue 
BRONX, N.Y. 10465 

Tel.: 863-2475 
Ф 

191 Avenue -A" 
NEW YORK. N.Y. 10009 

Tea.: 674-3630 
Директор ЛОСИФ 

С Е Н К О В С Ь К И Н 
Зтпідус влапітупанням no– 
хороніп в каплицях, поло-
жеиих в кожнім районі 
міста. Похорони по МІНІ-

мальннх цінах. 

ТАРЗАН, Ч. 7690 - Продовження розповіді 

і Кият EXPLAINED THAT НЕ 
НАР RETOMEP ГО МААСЄ 
RESTsrOTSOH... ” 

І ИО NOT REALLY TRUST Н”А, 
TARZAbh..SO РЕСІ0ЄР То GO 
ON THE QUEST W1TH HfM ' 

ГГ WAS THEN THAT 
AB00L ENTERED 
OUR PLANS.'... 

У ONCE A6A1N 
MV PRESENCE 

1N SAFlA'S 
UFE PROVED 

TO BE TRAG^C 
POR HER 

Курт пояснив, що він вср-
нувся до Африки, щоб ВИП-
равити заподіяну мені нс-
справедливість... 

Я йому, Тарзанс, тоді ще 
не довіряла... Тому виріши-
ла взяти особисту участь в 
його розшуках 

Саме тоді в наші 
вмішався Абул! 

пляни 
Моя приявність ще раз 

виявилася трагічною для 
Сафії.' 


